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Глава 1

 
Я открыла глаза и лениво потянулась. Что-то мне мешало. Я посмотрела на то, что мне

мешало. Мужская рука покоилась на моем бедре, а обладатель этой руки мирно дрых у меня
под боком, шевеля своим теплым дыханием волосы на затылке. Я улыбнулась, протянула руку
и убрала чёлку со лба.

— Кайлар! — позвала я тихо. — Пора вставать. Пора в Академию.
— М-м-м, — сказал Кайлар и заместо того, чтобы проснуться, он прижал меня теснее

к себе.
— Кайлар, ты же не хочешь опоздать в первый же день.
— Но и что? — Кайлар открыл один глаз. — Мы же не первокурсники. Нам можно

немного опоздать.
— Ты же знаешь, ректор не любит, когда опаздывают. Так, что давай просыпайся, — я

высвободилась из его объятий. Встала, укутавшись в простынь.
— Может вместе примем душ?
— Нет уж, — я тряхнула головой. — Тогда мы точно опоздаем. — Я скрылась в ванной.
Я подошла к зеркалу и посмотрела на себя. На меня смотрела девушка с глупой счастли-

вой улыбкой и горящими глазами.
Я не заметила, как пролетели каникулы. После того, как мы спасли академию, мы с дру-

зьями на радостях отметили это. Первую неделю каникул только и отмечали. Родители с тру-
дом нас разъединили и забрали по домам. А потом Владыка вспомнил о нас. Хотя, я уверена и
не забывал о нас. Оставшийся первый месяц каникул мы пропадали во дворце Владыки. При-
емы, балы, званные вечера. Мы, кажется, побывали в гостях у всех аристократов драконьей
знати. Мы даже взмолились и попросили Владыку отпустить нас. Владыка отпустил, сказав,
что мы прошли испытание. Выдержали все, что он для нас запланировал. Если бы он не был
Владыкой, уверена, мы бы все по очереди его придушили.

А Кайлару пришлось соперничать с младшим принцем. Принц решил, что я достойна
его внимания и оказывал мне всяческие знаки внимания. Чудом Кайлар не загрыз его. Кайлар
оказался еще тем собственником и ревнивцем. Да, как оказалась я тоже оказалась большой
собственницей. Пришлось и мне Кайлара отбивать от дочерей драконьих аристократов. Чуть
не погрызла.

Да и Энгару с Лерой пришлось тоже отбивать друг друга от поклонников и поклонниц.
Если бы Лера не была таким маленьким драконом, всех спалила к чертям. Ведь поклонницы
Энгара не знали, что он нервничал от большого внимания к своей персоне. Одна поклонница
так вообще чуть до истерики не довела Энгара. Это стало последней каплей и мы попросили
Владыку отпустить нас домой. Нас отпустили.

Остальные месяцы каникул мы снова провели вместе. Но как вместе, летали друг к другу
в гости. Моя мама и родители Кайлара были рады, что мы с ним встречаемся и одобрили наши
отношения. Но отношения Энгара и Леры уже давно родители обоих одобрили.

А последние две недели, мы с Кайларом на все махнули рукой и улетели вдвоём. И вот
уже две недели проводили на Летающем острове. Никто из родных не догадался нас искать
здесь. А нам двоим было хорошо вместе. Друзья друзьями, но мы хотели побыть вдвоём. Про-
шлый год нам не удалось побыть нормально вдвоём. Было не до этого. Но теперь у нас было
время и мы провели его вдвоём.

Мы снимали небольшой домик на окраине города. В домике была одна комната, кухня,
столовая и гостиная. Для нас был идеальный вариант. Я готовила для любимого, а он с аппети-
том уплетал мою стряпню. За эти две недели я привыкла на двоих готовить, как на десятерых.
Оказалось, что и я не прочь плотно покушать.
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Но хорошее когда-нибудь заканчивается. И закончились наши романтические каникулы.
Сегодня начинается учёба в Академии Ветров. И нам нужно успеть. Да и за эти две недели по
друзьям соскучилась. Хочу их увидеть. Узнать, как они провели эти дни.

Я приняла душ, оделась в академическую форму, собрала волосы в высокий хвост и
нанесла немного косметики. Оглядела себя и осталась довольна. Форма ещё с первого курса
сидела на мне идеально. Думала, за эти две недели обжорства поправилась, но нет. Судя по
форме, я осталась при своих килограммах. А мне нравиться драконий метаболизм.

Я вышла из душа. Кайлар со стопкой одежды проскользнул мимо меня. Я пошла готовить
на скорую руку завтрак и проверять сумки обоих. Все было собрано. Осталось взять учебники.

Мы позавтракали и отправились в академию. В человеческом облике. Пешком мы успе-
вали к началу вступительной речи ректора.

На территории академии стали искать друзей. Не нашли. Направились в зал распределе-
ния. И там, где стоял наш курс повелителей, заметила Леру и Мийю. Сентина и Энгар стояли со
своим четвёртым курсом. Несмотря на то, что они стояли со своим курсом, они стояли ближе
к нам. В зале было много народа и курсы чуть ли стояли друг на друге. Кажется, в этом году
первокурсников больше.

Я заметила, что Мари́к бросает взгляды на Мийю. Она не замечала Мари́ка. Так, что
опять у этих двоих произошло? Я решила, что вовремя каникул они выяснили отношения.

— Привет, — сказала я, поравнявшись с девочками.
— Привет, — обрадовалась Мийя и крепко обняла меня. — Не буду спрашивать, где ты

пропадала и так понятно, — она кинула взгляд на Кайлара.
— Не расскажешь, что у вас произошло с Мари́ком? — спросила я ее.
— Ничего. Он последний месяц был на боевом задании и мы не виделись. Он же боевой

фей, а боевые феи живут общиной. Вот куда пошлет их глава общины, туда они и отправля-
ются. Он вернулся два дня назад и мы ещё успели поговорить, — объяснила Мийя.

—А я уж подумала, что вы снова поссорились.
— Нет. За все каникулы ни разу не поссорились, — Мийя мечтательно улыбнулась. —

Несмотря на то, что он боевой фей, он такой романтик. Устраивал волшебные свидания.
— О, кто-то по уши влюбился, — расплылась я, в довольной улыбке. Мийя смущённо

улыбнулась
Больше мы не поговорили. На сцену вышел ректор. Но не один. С ним стоял высокий

мужчина с бордовыми волосами. Так, бордовые волосы отличительная черта рубиновых дра-
конов. Значит родственник Сентины.

— Добрый день, адепты, — начал ректор. Его голос разносился по всему залу. — Хочу
вам представить нового магина по зельеварению Алексара Рубинского. Магина Аранская поки-
нула нас по семейным обстоятельствам. И теперь зельеварение будет вести эйс Рубинский. Эйс
Рубинский, вам есть что сказать?

— Да, — мужчина, вернее дракон, вышел вперёд. — Я не любитель много говорить, но
надеюсь, мы с вами подружимся. И так же надеюсь, вы полюбите зельеварение, как его люблю
я. Удачи нам всем в учебном году.

Адепты похлопали новому магину. Дальше началась официальная часть и распределе-
ние.

Пока шло распределение, я бочком направилась к Сентине. Судя по фамилии магина, он
не из прямой ветви Хранителя света. Вот сейчас это и узнаем.

— Привет, — поздоровалась я с Сентиной.
— Привет, — Сентина посмотрела на меня.
— Твой родственник? — я кивком головы показала на эйса Рубинского.
— Да. Он какой-то дальний дядя отца. Помешанный на зельеварение. Это он меня научил

зельеварению. Благодаря ему, у меня по зельеварению высокий балл. Его жена и дети уже
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давно смирились с его увлечением. Насколько мне известно, он еще содержит лекарскую лавку
и лавка приносит неплохой доход. Только я вот не знаю, почему он захотел стать магином.
Папа ничего об этом не говорил. Может он сам об этом не знал. Я знала, что дядя и эйса Аран-
ская были в дружеских отношениях. Они, кажется, вместе учились на факультете зельеваров.
Думаю, она и предложила занять ее место, когда ушла.

Я заметила недовольный взгляд ректора. Повернулась и бочком направилась к своему
месту.

Ждали, когда закончится распределение. Если в прошлом году больше всего было на
факультет повелителей, то в этом году больше на факультет артефакторики и боевой факультет.

После распределения, первые курсы повели в общежитие, а остальные курсы в библио-
теку за учебниками.

— Я в этом году хочу спокойно отучиться, — сказала Лера. — Просто сесть и учиться.
Все. Ни кого не спасать, не от кого не бегать. Просто учиться. Это ведь возможно?

— Не знаю, — сказала я. — Год только начался.
— Я не хочу проходить практику третий год подряд кого-то спасая, — продолжала вор-

чать Лера. — Я мирный дракон. Я люблю выращивать деревья и цветы, а не спасать кого-то
из самой зад..., — она замолчала, когда мы все возмущённо на нее посмотрели. — В общем,
я не спасатель, — сложила на груди руки Лера.

Пришлось ждать своей очереди. В библиотеке было не протолкнуться. Через два часа мы
всё таки вышли с учебниками в руках.

Пришлось расстаться около общежитий. Парни пошли к себе в общежитие, мы к себе.
Стоило нам войти в наш блок, как на меня налетела Фрола. Чуть не выронила учебники.
— Ты где пропадала две недели? Я думала с ума сойду! — верещала Фрола.
— Как видишь, со мной все хорошо, — я сгрузила учебники в своей комнате. — Я про-

вела эти недели с любимым. Имею права. Сама постоянно летаешь на свидания.
— Имеешь, — сдулась Фрола. — Но могла предупредить. Я распереживалась вся. Я же

привязана к тебе. Ты же знаешь, долго без тебя не смогу.
— Прости, — я взяла Фролу на руки и чмокнула ее в щеку. — Обещаю, больше так не

буду делать.
— Не обещай то, что не сможешь выполнить, — улыбнулась Фрола. — С любимым всегда

хочется провести больше времени. Только следующий раз предупреждай, пожалуйста, чтобы
я не волновалась.

— Хорошо, — я посадила Фролу на кровать. И заглянула в шкаф. — Ты же моя умничка,
— похвалила я ее. Все мои вещи аккуратно весели в шкафу. Знаю, что постаралась Фрола. —
Чтобы я без тебя делала.

— Зарасла бы грязью, — фыркнула Фрола.
Я тихо засмеялась. Она права. У меня просто бы не было времени убираться в комнате.
Вечером мы встретились с друзьями в нашей любимой таверне и отметили начало учеб-

ного года. Алкоголем не злоупотребляли, ведь завтра на учёбу. Зато парни поучаствовали в
драке. И кто победил? Верно, Кайлар и Энгар. Просто некоторым выпившим "кавалерам" с
первых слов не стало понятно, чтобы они не лапали чужих девушек. Но и парни показали, что
будет, если их не послушать. Драконы, что с них взять. Еще те собственники.

В лазарете перед занятиями они свели синяки и как не бывало отправились на занятия.
Мы уже знали своё расписание. Вчера вечером посмотрели.

Пока парни убирали синяки, к нам в блок заглянул Ваит. У него оставались наши учени-
ческие браслеты. Он обещал за время каникул придумать, как с помощью браслетов общаться
на расстоянии без магических вестников. Могли бы и раньше до этого догадаться. Ведь путеше-
ствуют Хранители на Землю. Могли бы от туда принести смартфон и разобрать его на состав-
ляющие. Так нет, я должна об этом думать. Хорошо, что у меня есть друг артефактор.
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— Я сделал, что ты просила, — Ваит протянул мой браслет.
Я взяла его и заметила, что на нем появилось еще одно звено.
— И как им пользоваться? — спросила я, надевая браслет.
— Нажимаешь, говоришь имя, — Ваит нажал на дополнительное звено на моем браслете.

— Ваит, — сказал он. Браслет у Ваита тонко запищал. Он нажал на дополнительное звено и
перед ним появилось мое изображение. А передо мной — его изображение. Немного нечеткое.
Но для первого раза сойдёт. — Только при условии, что у того, с кем ты хочешь связаться
тоже есть браслет с такой же функцией. Я все лето ломал голову, чт сделать так, чтобы браслет
мог соединять на расстоянии. У меня получилось. Дядя когда увидел, что я тестирую браслет,
захотел себе такой же. Теперь мне приходиться создавать браслет для дяди. Я чуть все сокро-
вищницу не обобрал, пока нашел нужный камень. Тебе нравиться? — Ваит второй раз нажал
на дополнительное звено и изображения исчезли.

— Да, — сказала я радостно. Теперь не придется связываться с друзьями с помощью
магического вестника. — Остальным ты тоже сделал?

Ваит не ответил, а только положил на стол коробку. Я открыла. В коробке оказались
браслеты всех моих друзей с дополнительными звеньями.

— Ваит, ты лучший, — сказала и обняла друга. — Спасибо тебе.
— Это тебе спасибо, что подала идею, -р улыбнулся мне Ваит. — До встречи. — Он ушёл.
Девочки надели свои браслеты, испытали их. И мы довольные отправились на занятия.
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Глава 2

 
Два дня мы спокойно учились. Два дня тишины и спокойствия. А на третий день у нас

последним занятием стояло зельеварение. Тот предмет, который мне с трудом дается. Един-
ственный предмет, по которому у меня на зачётах не высший балл. Нет, название всех травок
я знала. Делала все по списку, но когда у других получается то, что нужно, у меня другое.
Хорошо, что мне подруги помогают сдать предмет. Но в этом году по зельеварению новый
магин и я не знаю, как он себя поведёт. Вдруг он еще строже, чем эйса Аронская. Хотя Сентина
ничего об этом не говорила. Надеюсь, все таки магин Рубинский будет несходителен ко мне.

Кайлар меня за руку повёл в аудиторию. Он поставил меня за мой стол. Сам стал за
соседний и обложил себя щитами. Несмотря на то, что он мой парень, я на него за это не
обижалась. Ведь от моего "зельеварения" первому достаётся ему. У него выставлять щиты уже
получатся рефлекторно.

Прозвенел сигнал к началу занятий и тут же вошёл магин Рубинский.
— Добрый день, адепты, — магин прошёл к преподавательскому столу и обвел нас взгля-

дом. — Хоть ректор меня представил, я представлюсь еще раз. Алексар Рубинский. С этого
года я буду вести у вас зельеварение, — он отошел от стола и встал напротив адептов, которые
стояли около столов с котелками и смотрели на него. — Мне эйса Аронская рассказала, как
она преподавала вам зельеварение. Да, для первых двух курсов это нормально. Но вам всем
уже по двадцать лет и поэтому с сегодняшнего занятия и до окончания этого года зелья вы
будете учиться варить не руками, а своими способностями и с помощью драконьего огня. —
Руку поднял однокурсник с первого ряда. — Да? — Магин посмотрел на парня.

— Но как мы будем это делать? Ведь нам для огня придется превратиться в драконов. А
среди нас не все драконы. А в человеческом облике мы не умеем дышать огнем.

— Уверен? — Магин подошёл к его столу, на котором как и на всех столах стояла горелка
с котелком.

Он обвёл нас всех насмешливым взглядом и дыхнул изо рта струёй драконьего огня на
горелку. Горелка зажглась. Вы все уставились на магина. Ведь драконы в человеческом облике
не могут дышать огнем. Мы что все были не правы? Магин под наши удивлённые взгляды
затушил огонь.

— А как же мы будем варить зелья при помощи своих способностей? — не удержался
Кайлар.

— Адепт? — магин посмотрел на Кайлара.
— Кайлар Пламеный.
— О, повелитель времени. — Кайлар кивнул. — Да с вашей способностью будет нелегко,

но поверьте и вы сможете. — Магин оглядел аудиторию. — Те, кто не являются драконами,
открывайте учебники и готовьте первый же рецепт из учебника. — Зашуршали учебники. —
Пока драконы будут учиться дышать огнем, вы будете варить рецепты из учебников. Потом вы
все вместе будете учиться, варить зелья при помощи своих способностей, — магин подошёл к
столу. — Эйса Аронская сказала, что на этом курсе на факультете повелителей есть адептка,
у которой проблемы с зельеварением?

Я глубоко вздохнула и под насмешливый взгляд Кайлара подняла руку.
— Адептка? — спросил магин, рассматривая журнал со списком.
— Нелли Алмах, — представилась я, опуская руку.
— Но что адептка Алмах, — магин посмотрел на меня. — Мы ведь с вами постараемся,

чтобы зелья у нас получились? Ваши сила?
— Повелительница ветра, — ответила я. Мои однокурсники так и не знали, что я Хра-

нительница погоды. Я хорошо это скрывала, а друзья никогда меня не выдадут.
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— Отличная сила. Думаю, если вы очень постараетесь, у вас при помощи ветра все полу-
чится. Не стоит отчаиваться, адептка. — Он хлопнул в ладоши и потер руки. — А теперь, юные
драконы, будем учиться с вами зажигать горелку вашим драконьим огнем. Объясню, почему
многие драконы уверены, что не могут в человеческом облике, потому что уверены, что в этом
облике огонь им не подвластен. Но как вы видели это не так. Вы сами будем стараться этот
огонь пробудить в вас, юные драконы. — Магин стал прогуливаться по аудитории. — Закры-
ваем глаза, — магин обвел всех драконов взглядом. — Отлично. А теперь самое сложное. Вы
должны со своей драконьей половиной договорится. Должны постараться уговорить ее поде-
литься с вами частичкой огня. Когда вам это удастся в области груди вы увидите небольшой
сгусток огня. Те, кто смог договориться, можете открыть глаза.

"Со мной можешь не договариваться, — услышала я голос своей драконицы. — Я с тобой
и так поделюсь". Ой, оказывается вторая ипостась может ментально общаться. Блин, два года
здесь живу и не знала об этом. Мы с ней не разговаривали.

"Ты всегда могла говорить?"
"Да. Но ты была уверена, что я не могу говорить и я молчала. Только эмоциями подска-

зывала тебе, что мне нужно".
"Ясно".
Я не открывая глаза, увидела в области груди маленький сгусток огня. Он образовался в

шар и вертелся в разные стороны. Откуда-то пришло понимание, что лучше этого огненного
шара не касаться.

Я открыла глаза и увидела, что Кайлар взволнованно смотрел на меня. Когда я открыла
глаза, Кайлар улыбнулся и облегчённо вздохнул. Переживал, что у меня не получится. Все таки
у меня замечательный парень. Хоть вредный, но самый лучший.

— Ты знал, что дракон может говорить? — спросила я его шёпотом.
— Знал. Я постоянно общаюсь со своим драконом.
— А почему мне не сказал? — возмутилась я.
— Я думал, ты знаешь. Ты мне не говорила, что не общаешься со своей драконицей.
Я замолчала. Он прав. Я ни разу за два года никому не сказала, что не разговариваю со

своей красавицей. А мои друзья, которые, я уверена, могут общаться со своими драконами,
думали, что я тоже умею. Глупо себя чувствую. Драконица, а общаться со своей второй ипо-
стасью не умею. Придется это исправлять.

— Так. Молодцы, — сказал магин, оглядев драконов. Все драконы стояли с открытыми
глазами. Всего лишь ушло полчаса на все это. — Я рад, что все смогли договориться со своими
вторыми ипостасями. Скоро закончиться занятия. Учиться дышать огнем у нас не останется
время. За остывшее время, я дам вам занятие изготовить самое простое зелье от ожогов. Вы
его готовили на втором курсе. Давайте посмотрим, как вы его научились готовить.

Мы принялись готовить. Но это зелье у меня получалось. Так что я была уверена, что
у меня получиться. Только пока я готовила, я почувствовала, что то тёплое чувство в груди
исчезает. Не понимала, что происходит. Ведь драконица поделилась своим огнем.

Зелье было готово за пять минут до окончания занятия. Пока мы готовили зелье, магин
проверял зелья у остальных однокурсниках.

— Отлично, — магин потер руки. — А теперь ответьте на вопрос — вы чувствуете огонь
самого дракона?

— Нет! — сказали драконы хором.
— Вот, видите. Нужно не просто договориться со своим драконом. Нужно научиться

огонь своего дракона удерживать. Пока вы готовили зелье, вы отвлеклись и не удержали огонь.
Зельеварение у вас один раз в неделю. Значит, до следующего занятия вы должны научиться
удерживать огонь своего дракона. Учтите, часто за день нельзя просить дракона делиться своим
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огнем. Он может так лишиться огня. Так что у вас есть время научиться договариваться с
драконом без вреда для себя и дракона. Научитесь удерживать огонь.

— Но как? — спросила я.
— Как?— магин пожал плечами. — Вы сами должны понять, как удержать огонь. Я могу

рассказать, но каждый дракон индивидуален. И у каждого дракона свой способ удержать огонь.
Вы должны сами понять как удержать огонь. — Прозвенел сигнал к окончанию занятия. — Все
свободны. Все драконы за сегодняшнее занятие удовлетворительно. Надеюсь, на следующий
занятии вы меня порадуйте огненным дыханием.

Мы все вышли.
— И как нам удержать огонь? — спросила Лера. — У меня мой сгусток огня такой же

маленький, как и мой дракон.
Я задумалась. Действительно, как удержать огонь? В драконьей ипостаси, это саморазу-

меющие. Огонь часть дракона. Стоп. Огонь часть дракона. Так и мы часть дракона. Не просто
часть. Мы с драконами одно целое.

— А если не просто попытаться удержать огонь, — предложила я.
— В смысле? — Лера посмотрела на меня.
— Огонь часть дракона. Так и мы часть дракона. Даже не так. Мы с драконом единое

целое. Так почему бы нам не попробовать огонь сделать и нашей частью в человеческом облике,
— рассказала я свою идею.

За нашей спиной шли еще драконы. Но я не возражала, что они подслушивали.
— А что можно попробовать, — сказал Кайлар. — Надеюсь получится.
— Должно получиться. Мы же драконы, — сказала я весело.
А вечером Мия с Мари́ком наблюдали за тем, как драконы пытались удержать огонь.

Мари́к решил, что у нас интереснее. Они с Мией сидели в обнимку на диване в нашем блоке
и хрумкали чипсами. Научила на свою голову их готовить.

— Знаешь, Мари́к, я даже рада, что я не дракон, — сказала Мийя, наблюдая за нашими
потугами. Кстати, Сентина и Энгар тоже были. Им дали тоже занятие. — Оказывается феей
хорошо быть.

— Слушай, Мари́к, — я открыла глаза и посмотрела на фея. — А боевые феи не дышат
огнем?

— Нет. С чего это вдруг? Мы же не драконы.
— Но ты же огневик.
— Но это не значит, что я дышу огнем. Я создаю огонь, а не дышу им, — он отправил в

рот чипсу. — Давайте, старайтесь, а то вам через неделю нужно показывать, что у вас вышло.
— Угостишь? — к нему на плечо села Фрола. Мари́к протянул ей один чипс и она начала

им хрумкать.
Я фыркнула. Друзья ещё называются. Для них это всего лишь интересное кино. А тут

нужно за неделю научиться удерживать драконий огонь в человеческом облике. Действительно,
феей легко быть.

Так мы все промучились еще три дня. Огонь никак не хотел становится нашей частью и
удерживаться. Я от злости выругалась и возмутилась. За эти три дня я научилась разговаривать
со своей драконицей.

"Да что же такое? Почему ничего не получается? Ведь я же дракон. Огонь должен быть
частью меня"

"Нет, — ответила драконица, — он часть меня, а не тебя. В человеческом облике ты
не хочешь принимать огонь. Как бы ты не старалась. Прими огонь в человеческом облике.
Представь, что ты стала мной, не оборачиваясь. Вспомни какого это чувствовать огонь внутри
себя".

— Чувствовать огонь внутри себя, — повторила я.
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Я сосредоточилась. Драконица поделилась своим огнем. Я увидела круглый сгусток огня
и почувствовала тепло в районе груди.

Я смотрела на огонь. Это не огонь моей драконицы, это мой огонь. Драконица и я единое
целое, а значит и огонь не только дракона.

Я протянула руку к огню. Он послушным клубочком подался ко мне. Я улыбнулась.
Огонь не причинял мне вреда. Я взяла его и прижала к груди. Огонь тёплой волной распро-
странился по всему телу. Я почувствовала огонь внутри себя. Я прижала руку к груди. Я не
человек, я дракон, я принимаю свой огонь. Он часть меня, как и моя драконица. Мы с ней
едины, а значит едины и с огнем.

Я открыла глаза. Мои друзья тоже сидят с открытым глазами, но судя по разочарованным
мордашкам у них ничего не получалось.

Я встала, подошла к Кайлару со спины, обняла его за плечи и поцеловала в русую
макушку. Он поднял ко мне лицо, я чмокнула его в нос.

— Ребята. Мы драконы. Огонь часть нас. Мы не только драконы в небе, но и на земле
в человеческом облике. — Я положила руку на грудь Кайлара. — Огонь такая же наша часть,
как и наш дракон. Мы едины с драконом.

Друзья поняли, что я говорю и принялись снова вызвать огонь.
Но что могу сказать. У нас получилось и уже на следующее занятие по зельеварению мы

шли с огнем в груди.
— Но что ж, — магин обвел нас взглядом. — Посмотрим, как вы справились с занятием.

Адептка Алмах, подожгите свою горелку.
Я посмотрела на горелку и дыхнула огнем. Упс, не рассчитала силу огня. Хорошо, что

Кайлар обложен щитами и остался здоров. А остальную аудиторию от огня защитил щитами
магин.

— Простите, — извинилась я, густо покраснев.
— Я рад, что вы научились удерживать огонь. Но вот дышать огнём вам еще нужно

поучиться, — он посмотрел на мои обугленные горелку и котелок.
Я виновато посмотрела на магина. Он хмыкнул и продолжил вести занятие. У остальных

драконов не так плачевно вышло. Я, как всегда отличилась. Даже обидно стало.
Занятие закончилось. Не заметила, как закончилось.
— Адептка Алмах, останьтесь, — сказал магин, когда я уже взялась за ручку двери.
— Я тебя подожду, — сказал Кайлар и вышел.
— Простите меня, — еще раз извинилась я.
— Адептка, — магин сложил руки на столе и внимательно посмотрел на меня. — Вы

что-то от меня скрываете.
— С чего вы взяли? — насторожилась я.
— Вы сами видели огонь у остальных драконов. Ваш огонь сильный. У простых драконов

в человеческом облике не такой мощный и сильный огонь. Вы чуть не сожгли аудиторию. И я
не поверю, что вы не справились со своим огнем. Остальные драконы справились.

— Вы правы, — я глубоко вздохнула. — Нет смысла скрывать. Он и сам догадался. — Я
Нелли Алмазовская. Хранительница погоды и последняя алмазная драконица. Об этом знают
только ректор и мои друзья. В академии я стараюсь не обращаться.

— Ясно. Не волнуйтесь, если вы хотите, чтобы это было в тайне, я никому не скажу. Но
и вы должны научиться контролировать свой огонь. В первый раз это простительно. Вы все
таки только учитесь контролировать свой огонь в человеческом облике. Но если так и дальше
пойдет, вы больше не сможете скрывать, кто вы. Думаю, вы понимаете о чем я.

— Да.
— Отлично. Можете идти. Надеюсь на следующем занятии вы не попытаетесь сжечь ауди-

торию.
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— Постараюсь. До свидания, — я вышла.
Как я и говорила, тяжело быть Хранительницей.
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Глава 3

 
Прошел месяц. Месяц спокойной и тихой учебы. Так, тихой я немного погорячилась.

Особенно на зельеварение. Я все таки научилась контролировать свой огонь в человеческом
облике. Но это ничего не изменило. Только то, что я поджигаю горелку огнем, а зелья как не
получались так и не получались. Магин поставил на всю аудиторию щиты после того, как с виду
простое зелье от шрамов, взорвалось так, что полаудитории было в субстанции неизвестного
происхождения. Но судя по его упорству, он не собирается сдаваться и научить нерадивую
адептку варить правильные зелья.

За это время Ваит оформил патент на свой артефакт. Как думаете, кто подал идею, когда
он решил своим одногруппникам такой браслет сделать? Конечно, я. Я даже не просила доли
от его патента за идею. На жизнь мне хватает, а метаморф пусть реализуется в обществе. И
теперь все адепты щеголяли обновлёнными ученическими браслетами. Ваит уже делает брас-
леты и магинам. Преподавали увидели удобство такого артефакта и попросили себе такие же.
Ваит занимается изготовлением артефактов, а его счет в банке пополняется. Такими темпами
метаморф к окончанию академии будет богатым.

Месяц спокойствия. Мы уже расслабились, что месяц прошел без наших обычных при-
ключений. Только вот я чувствовала, что зря мы расслабились и оказалась права.

Мы все шестеро в этот день возвращались в общежитие после сдачи зачётов. По зелье-
варению магин Рубинский решил не мучить меня и себя и автоматом поставил балл. Мы оба
остались довольны.

Так вот, возвращались мы в общежитие, обсуждая как завтра проведём выходные. К нам
присоединился Мари́к, когда услышали по громкой связи наши имена.

— Адепты Алмах, Пламеный, Розовская, Остролист, Рубиновская, Грозовский к рек-
тору.

— Что вы натворили? — спросил Мари́к.
— Не знаем! — сказали мы хором и пошли к ректору.
Его неизменная помощница встретила нас хмурым взглядом.
— Я уже устала от вас, — пробурчала она. — Проходите.
Мы вошли в кабинет и замерли. В кресле ректора сидел Владыка, а сам ректор сидел на

одном из стульев для посетителей.
— Проходите, адепты, — сказал Владыка, показывая на остальные стулья
Мы попятились спинами к двери. Последней стояла я. Я первой упёрлась спиной в дверь.

Шарила в поисках ручки, чтобы открыть дверь. Если здесь Владыка, значит дело труба. А нам
неплохо было тихо учиться.

— Что же вы адепты, не проходите, — сказал с широкой улыбкой Владыка.
Он взмахнул рукой и мы плавно полетели в сторону Владыки. Мы остановились около

стола для посетителей. Владыка выразительно на нас посмотрел. Нам ничего другого не оста-
валось делать, как сесть за стол. Чую всем нутром, что нам не понравиться, что скажет Владыка

— Темнейший, а можно мы пойдем учиться? — спросила Лера.
— Конечно пойдёте, но позже.
— Темнейший, нам очень-очень нравилось учится. Так сильно, что мы хотим продол-

жить тихо и мирно учиться, — продолжила Лера, выделив "тихо и мирно".
— Обязательно будете учиться тихо и мирно, но позже, — стоял на своём Владыка.
— Зачем вы нас вызвали? — спросила я.
— Вот это другой вопрос, — Владыка сцепил руки в "замок" на столе. — Я вызвал вас,

потому что вы единственные, кому могу поручить дело. Только вам я могу доверять. Вы уже
доказали, что вам можно доверять.
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— А что за дело? — спросил Кайлар.
— Дорхи, — ответил Владыка.
— Нет! — сказали хором, забыв, что отказываем Владыке.
— Извиняюсь, Темнейший, но нет, — сказала я. Мы все встали. — Мы с ними два года

боремся. Больше не хочется.
Мы направились к выходу. Понимали, что такой отказ нам боком выйдет.
— Сделаете дело, зачёты не будете сдавать до зимних каникул! — крикнул Владыка.
Мы остановились и повернулись к Владыке.
— Точно? — спросила я.
— Точно, — Владыка выразительно посмотрел на ректора. Ректор поморщился.
— До зимних каникул не будет сдавать зачеты, — подтвердил ректор с кислой миной.
— И даже по зельеварению? — спросила я.
— И даже по зельеварению, — подтвердил ректор. Он знал, как обстоят дела у меня с

зельеварением.
Мы переглянулись друг с другом и сели обратно.
— Что нужно делать? — спросила Лера.
— С этого нужно было начать, — улыбнулся Владыка. — Последнее время дорхи акти-

визировались. Мои шпионы доложили, что они стали скупаться на чёрном рынке. Скупают все
подряд. Даже запрещённые вещи. Как бы я не боролся с этим, запрещённые вещи все равно
продают на чёрном рынке. Ваша задача проникнуть к дорхам и узнать, что они задумали. По
возможности собрать доказательства. Если что-то пойдёт не так, я закрою глаза на то, что у
них там что-то взорвалось или сгорело. Но только если у меня будет хоть одно вещественное
доказательство, что они что-то замышляют.

— Темнейший, я мирный дракон. Все эти задания по разоблачению не для меня. Можно
я останусь и продолжу учиться? — попыталась соскочить Лера. — Но что может безобидный
маленький дракон?

— Что-то я не заметил, что тебя остановило, что ты маленький безобидный дракон, когда
спасали академию, — ухмыльнулся Владыка. Лера скрипнула зубами, но не стала спорить с
Владыкой.

— А как мы к ним проникнем? Мы отличаемся от дорхов. Метаморфов брать нельзя.
Им запрещено приходить к дорхам, — сказала я.

— Я это предусмотрел. — Владыка из кармана достал артефакты, перестал и положил
на стол, за которым ив сидели. — Это вам.

— Артефакты перевоплощения? — удивилась Мийя. Их было ровно шесть штук.
— Да. Пришлось договариваться с королем метаморфов и брать артефакты под расписку.

Если хоть один артефакт сломается, придётся мне из казны выплачивать стоимость артефакта.
Это такой жирный намек, чтобы мы принесли артефакты целыми? Может сделать вид,

что мы не поняли намек? Но судя по лицам друзей, все прекрасно поняли намек.
— А как же учёба? — спросила я, беря один артефакт. Остальные разобрали друзья.
— За это не переживайте. Мы с ректором уже все обсудили. Пока вы будете выполнять

задание, вы будете у себя дома на больничном.
— А чем мы болеем? Мы же драконы. Я понимаю, Мийя, но мы, — сказал Кайлар.
— Не забивайте этим свои молодые головки. Все это я беру на себя, — отмахнулся

Владыка. — Ваше дело выяснить, что задумали дорхи. Все остальное я решу. Только будьте
осторожны. Меня ваши родители по голове не погладят, если с вами что-то случится. Они не
посмотрят, что я Владыка. Прошлый раз, когда вы помогли задержать Айдара, они меня чуть
не погрызли. Остановило то, что я Владыка и за мою смерть пологается смертная казнь.

— А когда нам уходить и как уходить? — спросил Энгар.
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— Уходите сегодня вечером. Тихо без шума, не привлекая внимания. А дальше не ваша
забота. Надеюсь, все таки ваши родители не загрызут меня, когда мне придётся объяснить,
куда пропали их дети, — усмехнулся Владыка. — Вопросы еще есть?

— А что нам с собой брать? — спросила Сентина.
— Что посчитаете нужным. Оружие лучше взять небольшое, чтобы оно не было заметно.
— В какой срок должны уложиться? — спросил Кайлар.
— Если получиться в неделю. Не уложитесь, предупредите меня, чтобы я не думал, как

сообщить вашим родителям, что вы не вернулись от дорхов. А вам известно, что бывает с
драконами у дорхов.

— Хорошо! — сказали мы хором. Какая у нас слаженная команда: уже синхронно хором
можем говорить.

— Если больше нет вопросов, можете идти, готовиться к миссии, — разрешил покинуть
кабинет Владыка. — И, да. Об этом никто не должен знать.

Мы кивнули, встали и вышли из кабинета.
— Я не хочу, — простонала Лера, когда мы оказались на улице. — Почему снова дорхи.

Я за два года столько на них насмотрелась, что видить их не хочу. А нас посылают прямо к
ним. Я ни разу не спасатель.

— Лера, в прошлом году, когда ты нас вытаскивала из передряги так не думала, — улыб-
нулась я.

— Это не считается. Я вытаскивала и себя. Жить хотела.
— А чем это отличается? — вскинула я бровь. — На этот раз, если дорхи снова что-то

задумали, нужно спасти не только себя, но и остальных драконов. Айдар казнён, но ненависть
дорхов к драконам осталась. Вдруг они замышляют что-то помощнее, чем мантикоры. Сама
подумай. Твоя семья тоже драконы, а если что-то случится с ними?

— Ладно, уговорила, — сдалась Лера. — Когда состарюсь и буду окружена кучей внуков
и правнуков, напишу мемуары "Драконы-дриады спасатели", — сказала Лера, ведя рукой по
воздуху словно пишет. — Буду рассказывать, как маленькие драконы могут спасать академии
и драконов.

Энгар обнял Леру, прижал к своему боку и поцеловал ее в макушку.
— Спасительница ты моя, — ласково сказал он. Лера тут же успокоилась. Кто бы мог

подумать, что всегда спокойный Энгар сможет найти подход к вспыльчивой и энергичной Лере.
Мы разошлись по комнатам готовиться к миссии. За мной по пятам летала Фрола.
— Я тоже хочу. Возьми меня с собой. Прошлый раз я вас даже спасла.
— Фрола, нет! Не обижайся, милая, — я взяла ее на руки. — Но нет. Даже нам опасно

находиться там, куда мы отправляемся, а тебе тем более.
Фрола не успела возразить. Она заснула. Пришлось применять сонное заклинание, чтобы

она заснула и как прошлый раз не отправилась с нами "зайцем".
— Прости, Фрола, но это ради твоего блага, — сказала я, укладывая Фролу на свою

подушку. Она проспит сутки.
Мы с девочками собрались. Наведались на общажную кухню. Так как опоздали на обед,

приготовили обед. Подтянулись парни.
Мы молча пообедали. Говорить не хотелось. Мы знали на что шли. И так же понимали,

что Владыка не позволил бы нам отказаться
Владыке не отказывают. Он бы нашел другой способ нам уговорить. А не смог бы угово-

рить, силой бы заставил. Лучше не портить с Владыкой отношения и согласиться.
Хотя мы и знакомы с дорхами, но этот народ такой непредсказуемый, что мы не знали,

что нам ждать в стане врага. Поэтому должны быть готовы ко всему. Возможно, даже к разоб-
лачению. Хотя этого не хотелось.
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И как нам уложиться за неделю? Нам только неделю придется внедрятся к дорхам. А если
они делают что-то секретное и не каждого подпускают к своим изобретениям? Да, задал нам
задачку Владыка. А вы как хотите, так ее и выполняете. Не важно как, главное выполните.

Наступил вечер. Мы подождали, когда общежитие заснёт и отправились на дело.
Наверное, мыши и то громче крадутся, чем мы. Мы даже боялись дышать, пока тихо-

тихо без лишнего шума выбирались из общежития. Тихий храп комендантши позволил нам
хотя бы нормально дышать. Все равно не услышит.

На выходе мы встретились с парнями. Судя по их напряжённым лицам, они тоже тихо-
тихо выбирались из общежития.

— Готовы? — раздался шёпот за нашими спинами.
Мы от неожиданности подскочили. Хорошо, что не закричали, а то перебудили бы все

общежитие. Мы повернулись на голос. За нашими спинами стоял ректор.
— Эйс ректор, напугали, — сказала Мийя, хватаясь за сердце.
— Готовы? — повторил свой вопрос ректор.
— Даже если не готовы, у нас все равно нет выбора. Владыка бы нашел средство как нас

заставить, — сказала я.
— Вы правы, адептка Алмах. Мне он так же не оставил выбора, как и вам. Но если от

этой миссии зависит благополучие драконов, почему бы не согласиться.
— Но отправляетесь не вы, — заметил Кайлар.
— Я просил Владыку отправить меня. Но он не согласился. Сказал, что вы уже доказали,

что справитесь с этим делом. Но я вам могу немного помочь, — Он прикрепил нам на одежду
маленькие простые брошки. — Это универсальный щит. Он защитит вас от атак. Только от
яда мантикоры, увы, нет. Так что будете осторожны. Я буду надеяться и ждать. Не хочу так
быстро расставаться со своими лучшими адептами. Удачи вам.

— Она нам не помешает, — сказала я.
Обратиться мы пока не могли. Точнее мог только один Энгар. Что он и сделал. Мы забра-

лись к нему на спину и он понес нас быстро до самого края острова: подальше от академии.
Так уже мы спокойно обратились. Кайлар посадил к себе на спину Энгара и мы спустились
вниз. Мийя летела за нами.

Переночевали в таверне. А на утро снова в путь на встречу к дорхам.
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Глава 4

 
— Так, есть у кого какая идея, как пробраться к дорхам? — спросила я.
Мы сидели в трактире, в городе, который находился недалеко от границы земель дорхов.
— У нас есть артефакт перевоплощения, может просто затеряемся среди дорхов, — пред-

ложила Лера
— И как мы затеряемся среди дорхов? — спросил Энгар.
— Владыка говорил, что дорхи скупаются на черном рынке. А контрабандистам с чёрного

рынка все равно, кто их покупатели. Они рады всем. А если они скупают все на чёрном рынке,
значит дорхов там должно быть много, — сказала Лера.

Мы переглянулись. Парни встали.
— Пойдём, узнаем есть здесь черный рынок, — сказал Кайлар и парни вышли.
— Надеюсь, у нас все получиться, — сказала Мийя. — Что-то я волнуюсь.
— Мы все волнуемся. Но у нас нет выбора. Владыка сказал сделать, значит придется

делать. Владыке нельзя отказать, — сказала я. Девочки со мной согласились.
Парней мы прождали полдня. Нас никто не выгонял из трактира, а мы никуда спешили.

Болтали обо всем. Пока ждали, успели обсудить погоду, которую я могу менять, наши отноше-
ния с парнями. Даже дали пару советов одинокой Сентине. Учёбу. Но и куда без Владыки. Его
обсудить мы никак не могли. Конечно, шёпотом, чтобы нас не услышали, а то наши разговоры
могли принять за переворот. А мы всего лишь повозмущались, что "самый лучший" Владыка
отправил нас на опасное занятие.

Парни появились после того, как мы пообедали. Взъерошенные и с подбитые. У Энгара
на скуле вообще красовался синяк. Они плюхнулись за наш стол. Мы выразительно посмотрели
на парней.

— Лучше не спрашивайте, — отмахнулся Кайлар. — Зато мы узнали, где находится чёр-
ный рынок. Даже проследили за дорхами.

— И за это получили? — догадалась я.
— Можно сказать и так. Так вот. Если мы хотим смешаться с дорхами, нужно действовать

сейчас. Они скоро уйдут, -р сказал Кайлар.
Мы достали артефакты перевоплощения и посмотрели на них. Как их активировать? Мы

их видели и знаем на что они способны. Но вот как их активировать мы не знали.
Я оглядела артефакт и заметила небольшое углубление. Я коснулась этого углубления и

меня что-то укололо. Я заметила в углублении каплю своей крови.
Друзья увидев, что я сделала, повторили за мной. Кровь мы сдали, а дальше что?
Я держала артефакт и подумала о том, как нам стать дорхами. В тот же миг по телу

прошла теплая волна, слегка меня щекоча.
— Нелли, как ты это сделала? — спросила шёпотом Сентина
— Что сделала?
— Ты дорх, — ответила Сентина.
— Я просто думала о дорхах.
После этих слов я смотрела за тем, как мои друзья по очереди становятся дорхами.
Попробуем обратно. Подумала, что снова хочу стать Нелли и я стала. Друзья тоже поняли,

как возвращаться. Передо мной сидели мои друзья.
Хорошо, что мы сидели за столиком в углу и никто не видел, что мы творим. Так же силой

мыслью мы попробовали изменить артефакт. Получилось. Теперь мы с девочками щеголяли с
красивыми заколками, а парни перстнями.

Мы расплатились за еду и добавили еще за то, что нас не трогали и позволили полдня
сидеть.
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Парни привели нас к какому-то полуразрушенному зданию. Прошли в здание. По пути
они обратились в дорхов. Мы тоже обратились в дорхов.

Прошли сквозь здания и оказались около одной неприметной двери. Парни толкнули
дверь и мы оказались в самой гуще шумной толпы. Мы оказались не просто в гуще толпы, а
на рынке, если судить рядам с прилавками. Здесь действительно можно потеряться. Мы все
знали, что есть чёрные рынки чуть ли не в каждом городе и с ними активно бороться, но как
видно, безрезультатно. Кайлар схватил меня и Сентину за руки. Энгар — Леру и Мийю. Они
нас куда-то закоулками повели и мы чуть не врезались в толпу дорхов.

— Ребят, я тут подумала, — шёпотом начала Мийя. — Мы ведь не придумали себе имена
на манер дорхов.

А ведь она права. У дохов мужские имена заканчивались на "х". А женские на "ха".
— Кайлах, Энгах, Мийха, Леха, Нелха, Сетиха, — легко выдала я. Всего лишь изменила

наши имена на манер дорхов. Никто спорить не стал.
Мы старались держаться в стороне, но не отходить от дорхов. Интересно, дорхи в основ-

ном скупают взрывные вещества. И запрещённые и не запрещённые. Просто на Эйриасе тоже
есть нечестные на руку работники, которые продают что-то на чёрный рынок. На чёрном рынке
за какую-нибудь вещь можно получить хорошую цену. Иногда больше ее реальной рыночной
стоимости.

Дорхи так были поглощены покупками, что не заметили, что к ним прибились еще
шестеро молодых дорхов. Мы не возражали, когда нас нагружали покупками. Молча брали и
шли дальше.

Так обошли весь чёрный рынок. Мы все шестеро были нагружены покупками и не только
мы. Мы вышли из рынка через другой вход. Вход оказался где-то за городом. Вход не заметишь,
если не знать, где он. Вход был замаскирован под холм с луговыми цветами. Луговыми цветами
прикрывалась дверь.

Мы загрузились в три больших кареты, которые несли по три пейраса. Потом нужно будет
узнать, где дорхи взяли пейрасов.

Несмотря на то, что кареты были большими, мы сидели друг к другу плотно. Как гово-
риться, словно килька в банке.

Пейрасы нас принесли в город.
У дорхов есть город? Я считала, что они живут поселениями в песках. Город был спрятан

в песках большой дюной. Его не заметишь сразу. Только с неба. Сколько раз летали и не видели.
Как выяснилось, в этой части пустыни дорхов мы не летали, поэтому город не видели.

Мы разгрузили покупки в какой-то большой двухэтажный дом. Все дома в городе были
сделаны из песка. Вокруг были одни дорхи. Но все, внедрение прошло удачно. Даже не заме-
тили, что прибились чужаки. Осталось выяснить, что дорхи задумали.

Легко сказать, а как сделать? Внедриться мы внедрились, но и близко не стояли с разгад-
кой того, что задумали дорхи. Как оказалось молодые дорхи здесь были что-то типа "подай-
принеси". К серьёзным вещам их не подпускали. Но нам это было не нужно. Мы сняли неболь-
шой домик. Отелей, таверн и даже гостиниц в городе не было. Хочешь жить в городе, снимай
комнату у жителя или как в нашем случае, дом. Но мы и сняли недалеко от того дома, где мы
разгружали покупки. Работу наши в том же доме. Слугами.

Заметили, что хозяин дома и еще три-четыре дорха постоянно скрываются в подвале
дома. Значит, там что-то есть. Осталось выяснить, что?

За неделю не выяснили. Слуг в подвал не пускали. А нам уже надоело быть дорхами.
Но нам ничего не оставалось, как дальше продолжать быть дорхами и каждый день молиться,
чтобы нас не разоблачили.

В подвал мы смогли попасть только через две недели и то по случайности. Мы уже
думали, как попасть в подвал, как сам драконий бог нам помог. Хозяин весь взъерошенный
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и взволнованный выбежал из подвала, забыв закрыть дверь. А мы тут как тут. Парни убеди-
лись, что никого в коридоре нинет, мы вошли в подвал. Подвал был полутемным. Даже скорее
не подвал, а коридор. Мы прошли по узкому коридору и оказались в просторной комнате с
какими-то записями и чертежами. Половина тех покупок, которые мы разгружали две недели
назад, лежали здесь.

Друзья стали оглядывать комнату, а я пошла к чертежам. Ничего не поняла. Какие-то
непонятные чертежи. Судя, по их количеству, перечёркиванию этих чертежей и мятости, поло-
вина чертежей не годны.

Взгляд упал на большой чертеж. Я его схватила. Чертеж был написан на русском языке,
поэтому я смогла его прочитать. Я выругалась русским могучим трёхэтажным языком. Меня
вывела из себя не надпись на чертеже, а сам чертеж.

— Что это? — спросил Кайлар, рассматривая чертеж.
— Атомная бомба, — сказала я сквозь зубы.
— А что это? — спросила Мийя.
— Помните мы находили взрывчатку, которой можно взорвать Драконий материк. —

Друзья кинули. — Так вот, а этой штукой одним точным ударом можно стереть с лица земли
Драконий материк и его жителей. В этой одной бомбе заряд всей той взрывчатки. Возможно
даже больше. — Я сложила чертёж и засунула за пазуху. Доказательства нашла. — Я, кажется,
догадываюсь почему дорхи скупают все взрывные вещества и не только. В Эйриасе нет того
вещества, которым наполняют атомную бомбу. Они ищут альтернативу этому веществу. —
Лучше друзьям рассказать понятным им языком, а не расписывать что значит атомная бомба
и чем ее пичкают. — Но чтобы взорвать Драконий материк нужно что-то что может запустит
бомбу одним точным ударом.

Я стала уже внимательнее рыться в чертежах.
— А откуда взялась эта атомная бомба? — спросила Мийя. — Тоже из того мира, где

ты жила?
— Да. Видно, Айдар когда там жил, работал в том месте, где делали бомбу и он украл

чертёж или возможно это копия. Сути это не меняет. Айдара казнили, а чертеж остался. Видно,
он успел рассказать, что это за чертеж и дорхи решили создать бомбу. Но только вот проблема
в том, что нужно найти взрывное вещество, которое будет альтернативой взрывному вещества
бомбы. Только вот я сомневаюсь, что в Эйриасе есть альтернатива этому веществу. Но дорхи
не сдаются. Нашла!

Я стала рассматривать чертёж спускового механизма. Действительно дорхи хорошие учё-
ные, если такой механизм создали.

— Смотрите, что я нашел! — крикнул Энгар.
Мы побежали к нему. Второй раз я выговорилась могучим трёхэтажным русским языком.

Друзья уже не обращали внимание. Я ошиблась. Дорхи нашли альтернативу. Атомная бомба
уже была напичкана взрывным устройством. Осталось только закрыть бомбу. Она лежала на
спусковым механизме.

Я подошла к бомбе и с трудом соскребла вещество, которым дорхи напичкали бомбу.
Вытащила браслет и сфотографировала все. В ученическом браслете была такая функция. Я
называла такую функцию магическая фотография.

— Ребята, доказательства мы собрали. Помните Владыка сказал, что он не расстроиться,
если что-то испортиться или взорвётся. — Друзья кивнули.

— Что ты предлагаешь? — спросил Кайлар.
— Взорвать все, — я нагнулась и подобрала динамит. — Не все уничтожили. Мы помо-

жем. Если это не взорвать, то сегодня-завтра эта бомба будет готова и тогда Драконий материк
и драконов ничего не спасет. Взрывная волна может даже достать Летающий остров. Уничто-
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жить не уничтожит, но знатно тряханёт. Хотя, как знать. Возможно дорхи создали или нашли
взрывное вещество мощнее, чем я предполагаю.

— Но если мы взорвём эту бомбу, то уничтожим весь город и жителей, — сказала Мийя.
— Значит нужно вытащить на пустырь. Смотрите, у спускового механизма есть колеса,

— показала я на колёса.
Спусковой механизм был больше похож на механическую огромную рогатку на колёсах.
— Пойду, поищу выход. Он должен быть, — сказал Кайлар и скрылся в глубине комнаты.
— А я пойду разберусь с теми, кто сюда идет, — сказал Энгар и исчез.
Я вернулась в комнату с чертежами и огляделась. Нашла какую-то старую сумку и туда

покидала все чертежи в том числе и атомной бомбы. Пусть разбираются учёные умы Владыки.
Собрала образцы взрывных веществ. Пусть тоже разбираются учёные умы.

— Вот, — появился Энгар. Его не было десять минут. За это время он собрал наши вещи.
— У нас немного времени. Скоро дорхи, которых я уложил, придут в себя.

— Нашел, — появился Кайлар. — И даже открыл. Проверил. Выход не выходит в город.
Я запихала сумку в свой рюкзак и мы пошли к бомбе. Как мы ее вывозили, это отдельная

история. Но мы вывезли ее за город. Чудом нам по пути никто не попался.
Надеюсь на том расстоянии, на которое мы вывезли, бомба не взорвет город. Какими бы

дорхи не были гадами, мы не убийцы и целый город с жителями не хотели уничтожать.
Динамит лежал у меня в кармане. Я сначала кое-как запихала его в бомбу. Спичек есте-

ственно с собой не было. Но был драконий огонь. Я выдохнула маленькую струю и зажгла
динамит. Надеюсь, все получится.

Я побежала. Остальные за мной.
— Энгар! — крикнула я.
Энгар прямо на бегу превратился. Интересное зрелище. Вот бежит человек через пару

секунд он обрастает коконом и через столько же из кокона вырывается дракон.
Энгар сбавил шаг, чтобы мы могли на его спину запрыгнуть. Как только мы все оказались

у него на спине, он помчался.
Хорошо иметь в друзьях самого быстрого дракона Эйриаса. Через пять минут мы были

на безопасном расстоянии от взрыва и города.
Мы стояли смотрели как поднимается от взрыва облако песка. Песок накрыл весь город.

Скорее всего, от такого взрыва песок превратился в мелкое стекло. Все таки зря переживала.
Альтернативу атомной бомбе дорхи не нашли. Но эта бомба если бы не весь материк стерла с
лица земли, то часть. Кажется, взрыв немного задел город. Но мы не всемогущи и предугадать
не могли.

Миссия выполнена, можно возвращаться в Академию.
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Глава 5

 
Перед тем, как отправиться в академию, мы заглянули во дворец к Владыке. Нам даже

не нужно было представляться. Нас тут же провели к Владыке в кабинет.
Он нас ждал. Мы как договаривались, его предупредили, что в срок не уложимся.

Поэтому он нас с нетерпением ждал.
— Вы заставили меня поволноваться, — начал с порога Владыка, стоило нам войти в

кабинет.
— Уж как получилось, — сказала я. — Добрый день, Темнейший, — поздоровалась я.
— Добрый день, адепты, — вспомнил Владыка о правилах приличия. — Нашли доказа-

тельства?
— Нашли, — сказала довольно я. — Только вот беда, пока искали доказательства

нечайно устроили взрыв, — развела руками. — Сопутствующий ущерб. Дорхам.
— Ничего.страшного Главное, чтобы доказательства были целы.
— Насчёт этого не переживайте.
Я вытащила из рюкзака сумку с чертежами. Владыка широкораскрытыми глазами смот-

рел на все чертежи, которые я свалила перед ним. Потом открыла фотографии, взяла и поло-
жила ему на стол. Как мне нравилась такая функция у браслета. Кстати, доработал Ваит. Фото-
графии не просто сохранялись на браслете. Их спокойно можно было открыть, взять руками
и делать с ними что хочешь. Это даже круче, чем фотографии на телефоне. Ведь с телефона
нужно еще распечатать, а с браслета сразу взял фотографии без распечатки и все.

Мы с друзьями положили на стол перед Владыкой артефакты перевоплощения.
— Вот все доказательства. Пусть ваши учёные умы разбираются в этих чертежах. — Я

в чертежах нашла чертёж атомной бомбы и развернула его. — Дорхи мастерили эту штуку.
Атомная бомба. Из того мира, в котором я росла. Если бы они нашли альтернативу этой бомбе,
от Драконьего материка ничего бы не осталось. Он бы был стерт с лица земли вместе с жите-
лями. Может кто-то и остался жить. Единицы, но они бы облучены. И холёная регенерация
драконов не помогла бы. И ваш крепкий иммунитет тоже бы вам не помог. Но я сомневаюсь,
что вообще кто-то остался жив. Но повезло, что альтернативу не нашли.

Я видела, как Владыка нервно сглотнул. Даже Владыку от перспективы взрыва атомной
бомбы пробрало.

— Спасибо, — Владыка собрал чертежи.
— Темнейший, — я прижала чертёж бомбы. — Поклянитесь, что вы не будете ее созда-

вать. Поверьте это опасно.
— Клянусь, — Владыка попытался подтянуть чертеж к себе.
— Магическая клятва. И не только от вашего лица. — Клятву на крови у Владыки не

рискнула брать. Чревато последствиями. Да и магическую клятву тоже опасно брать. Но по-
другому я не могу быть уверена, что бомбу не попытаются создать.

— Эйса Алмазовская, а вы не много на себя берете? — возмутился Владыка.
-- Согласна, много, Темнейший. Но я знаю, на что эта штука способна, — я постучала

пальцами по чертежу бомбы. — Знаю, какие последствия от нее могут быт.. В том мире, где
я жила ее использовали. И поверьте, от нее ничего хорошо не было. Люди до сих пор пожи-
нают последствия взрыва бомбы. Я не хочу такого для драконов. Темнейший, если не дадите
магическую клятву, я сожгу чертеж. У вас и так есть доказательства. Ничего страшного, если
сгорит этот чертеж. Можете меня за дерзость даже посадить в темницу на хлеб и воду, но от
своего я не отступлюсь.
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— Хорошо, — сдался Владыка. Он начертил знак магической клятвы. — Клянусь, что
ни я, ни кто-либо другой не будет создавать, то, что на этом чертеже. Я прослежу за этим. —
Часть знака растворилось на коже Владыки.

— Принимаю клятву, — сказала я и оставшаяся часть растворилась на моей коже, под-
тверждая, что произнесённую я клятву приняла и за нарушение клятвы будут последствия.

— Держите, — я сама пододвинула чертёж Владыке.
— Мне действительно, за вашу дерзость нужно вас наказать, эйса Алмазовская, — Вла-

дыка забрал чертёж. — Но я не буду. Был бы я на вашем месте и зная о таком опасном оружии,
я бы поступил так же. Можете идти отдыхать. В академию я вам пока не советую. Возвращай-
тесь а академию так же как и уходили, вам мой совет. Потом узнаете, почему я так сказал.
Можете идти. Ваши комнаты всегда вас ждут.

Мы попрощались и ушли. Сказал Владыка возвращаться ночью, значит вернёмся ночью.
Зайдя в нашу с Кайларом в комнату, я первым делом отправилась в душ. Кайлар заказал

обед в комнату. Пока я принимала душ, принесли еду. Кайлар принял душ и мы пообедали.
Легли на кровать и...уснули. За две недели нормально выспимся. Приходилось чутко спать,
пока мы находились у дорхов. Неизвестно, что нас там ждало, поэтому мы предпочитали чутко
спать, чтобы в случае чего предотвратить опасность.

Проснулись вечером. Кайлар посмотрел на время. Ужин проспали. Пришлось снова зака-
зывать еду в комнату. Нас никто не заставлял сидеть за столом с семьёй Владыки.

Как только с едой было покончено, в дверь постучались и не дождавшись ответа, вошёл
младший принц. Кайлар тут же меня закрыл спиной.

— Не переживай, — принц поднял вверх руки. — Не буду трогать твою девушку, — он
горестно вздохнул. — Все равно у меня нет шансов. Никого кроме тебя не замечает. Так что
расслабься. У тебя верная и преданная девушка, — принц сел в кресло. — Я просто хотел
поговорить. Я знаю откуда вы пришли. Это мои шпионы доложили отцу, что дорхи активизи-
ровались. И они же видели огромный взрыв, из-за которого столицу дорхов накрыло песком.
И пару улиц развалились, как карточный домик. Так понимаю, ваших рук дело.

— Да, — не стал отпираться Кайлар. Кажется, кто-то не собирается мне давать общаться
с принцем. — Сопутствующий ущерб для дорхов. Поговорите с отцом, он вам все расскажет
и покажет. Если захочет.

— В том то и дело, если захочет. Даже старшего брата, наследного принца, не ко всем
делам отец подпускает. Мои шпионы не смогли пробраться и найти доказательства, а вы
смогли.

— Ваши шпионы следили за дорхами, а мы не раз имели с ними дело, поэтому знали,
что от них ожидать и как они себя поведут, — объяснил Кайлар, не давая мне и слова сказать.
Собственник и ревнивец. Ладно. Не буду вмешиваться. Пусть мужчины сами разбираются, а
я послушаю.

— Может всё таки можно с Нелли прогуляться по вечернему саду, — сказал с усмешкой
принц, дразня Кайлара.

— С вами, — вскинул бровь Кайлар. — Нет. И хватит меня провоцировать. Я не могу
на вас и руку поднять, но Владыка может, — расплылся в ехидной улыбке Кайлар.

— Уел, — усмехнулся принц. Он положил ногу на ногу. — А теперь серьёзно. Вы две
недели продержались у дорхов. Как вас не смогли раскрыть?

— Мы наблюдали за поведением дорхов. Даже за их жестами, мимикой и повторяли за
ними, — ответил Кайлар. Да даст он мне хоть слово сказать, ревнивец? — Ваши шпионы так
не пробовали?

— Признаюсь, нет, — покачал головой принц. — Они даже не смогли пробраться в сто-
лицу. Профессиональные шпионы не могли сделать, то, что смогли сделать адепты. Видно,
придется их отправить учиться в Академию Ветров, чтобы они этому научились.
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— Академия всегда рада новым адептам, — усмехнулся Кайлар.
— Дайте я угадаю: дорхи хотели избавиться от драконов одним махом.
— Да! — сказали мы хором с Кайларом. Кайлар повернулся и недовольно посмотрел на

меня. Я показала ему язык.
— Но вы не скажете, что они создавали.
— Опасную штуку, которая разом могла убить не только драконов, но и стереть с лица

земли Драконий материк, — дал мне всё таки слово сказать один ревнивец. — Но у них ничего
не получилось.

— Вы вмешались?
— Скорее всего, не нашли взрывное вещество, которое могло бы устроить такой взрыв.

А дальше продолжать его искать, мы не дали, — ответила я под хмурый взгляд Кайлара.
— Ясно. Действительно, моим шпионам нужно поучиться у вас работать. Нашли мета-

морфов, спасли академию, уничтожили опасное оружие. Мои шпионы даже половину этого не
смогли сделать, а вы все это сделали, учась в Академии.

— Мы любим свою академию, поэтому спасли ее. Метаморфов случайно нашли. А уни-
чтожили оружие. Оно могло уничтожить драконов. В том числе и нас, — сказал Кайлар. Мне
снова не дали сказать и слова. — У вас есть еще вопросы, принц? А то нам пора собираться
в Академию.

— Нет, — принц встал. — Может отец все таки расскажет. Надеюсь, что больше вам не
придется внедряться к дорхам. Мы все переживали за вас.

— Если для того, чтобы спасти драконов снова понадобиться пойти к дорхам, мы пойдём,
— сказал Кайлар.

Принц улыбнулся и вышел. А мы начали собираться. Нам скоро уходить.
Мы с друзьями встретились около главного входа. Мы уже собирались уходить из дворца,

когда нас окликнула Владычица.
Мы к ней повернулись. Владычица к нам шла словно лебедь плывёт. Вот как должна

ходить женщина. Нужно поучиться у Владычицы.
— Темнейшая, — поприветствовали мы ее.
— Адепты, вы не явидись на обед и ужин и я не успела с вами поговорить. Но вижу вы

отправляетесь в дорогу. Так что не буду вас задерживать. Для начала, хотела вас поблагодарить,
за то, что вы сделали. Как Владычица я вам очень признательна. А как мать, переживала за вас.
Мой муж не сообщил вашим родителям, где вы пропадаете. И знаете, сначала хотела его за
это поругать. Но потом поняла, что он правильно сделал. Мои сыновья уже взрослые, но я все
равно каждый раз волнуюсь, когда они отправляются на опасные задания. Ваши бы родители не
находили себе места. Особенно матери. Уверена, ваши матери кинулись бы за вами и сорвали
всю вашу миссию.

Мы растерялись, когда Владычица обняла каждого из нас.
— Мне муж показал те доказательства, которые вы принесли. Если бы не вы, много дра-

конов пострадало бы. Я вам признательна. Мы все вам признательны. Вы всегда почётные гости
во дворце. И что бы не случилось, вы можете обратиться ко мне за помощью. Всем чем смогу,
помогу.

— Спасибо, Темнейшая, — поблагодарила я Владычицу.
— Ступайте. Вы и так две недели учёбы пропустили. Вам нужно наверстать упущенное.
Мы вышли из дворца. Прошли за ворота, обратились и полетели в сторону Летающего

острова.
Мы взлетели на остров подальше от Академии. В городе сидели до поздней ночи. Мы

уже знали, как пробраться в Академию через ворота. Мы тихо пробрались. И тихо без шума
направились в общежития. Даже не разговаривали.
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Около входа в общежития мы разошлись. Лера заглянула в общежитие и убедившись,
что комендантша спит, мы тихо прошли в свои комнаты, даже не дыша.

С Сентиной распрощались около нашего блока и вошли. Стоило нам войти и включить
ночник, как на меня налетела Фрола.

— Нелли! Настоящая! — она обхватила мое лицо маленькими ладошками и мелкими
поцелуйчиками стала целовать мое лицо. — Как же я волновалась! Я уже не знала, что думать,
— она упёрла руки в бока и строго посмотрела на меня. — Сонное заклинание, серьёзно?

— Прости, Фрола, — я взяла ее на руки. — Но по-другому нельзя было. Там было опасно.
Мы сами переживали, что можем не вернуться.

— И что бы я тогда сказала твоей матери? Она бы меня прибила. Не уследила за ее
единственной дочерью. Она меня усыпила.

— Хочешь на выходные пойдем в город и я куплю тебе любые вкусняшки, которые ты
выберешь, — предложила я, чтобы сгладить свою вину.

— Любые?
— Любые, — подтвердила я. — Только в умеренном количестве, — предупредила я, а

то я знала Фролу: будет есть пока ей не станет плохо и она не сможет даже крылья поднять.
— Хорошо, — успокоилась Фрола. Она обхватила свои щечки руками. — Ой, девочки,

я такое расскажу! Что тут было пока вас не было! Только это утром. Вам осталось поспать
несколько часов перед занятиями.

— Мы выспались и можем послушать, — сказала Миця.
— Нет, нет, — замотала головой Фрола. — Бегом по кроватям. Не хватало мне, чтобы

вы уже сегодня на занятиях ходили сонными.
Мы не стали спорить с домушкой и разбрелись по своим комнатам.
Она подлетела к каждой из нас и касалась головы. Не знаю, что она сделала, но после ее

прикосновений, мы моментально заснули. Не знала, что домушки так могут. Но может это и к
лучшему. Нам действительно перед занятиями лучше выспаться.
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Глава 6

 
Проснулись мы по будильнику. Фрола уже ворковала над нами. Ее новость оказалась той,

что за место нас были метаморфы. Оказалось, что ректор не отправил нас на больничный, а
Владыка договорился с метаморфами — пока нас не будет они будут нас заменять. Они за
место нас ходили на занятия. Фрола показала на тетради с их записями. Мы посмотрели. Блин,
они даже почерки умеют подделывать. Почерки в точь-в-точь. Интересно, а как они учились на
зельеварение? Хоть за то время, которое нас не было и было два занятия по зельеварению. Но
как метаморфы объяснили, что у них нет драконьего огня? На следующем занятии по зелье-
варению выясним.

Метаморфы приходили перед завтраком и уходили после ужина, чтобы видели все, что
мы были в Академии. Фрола сама была растеряна, не понимая, как метаморфы не испортили
нам оценки. Она видела, что они не готовили домашнее задание, но оценки нам не испор-
тили. Поэтому никто не заметил подмену, кроме нее. Метаморфы думали, что она такая же
домушка как и все в академии и не обращали на нее внимание — приходили и уходили. А
Фрола сидела тихо в уголке и не высовывалась, чтобы метаморфы не поняли, что она не такая
как все домушки в академии.

Под ее рассказ мы собрались на учебу. За две недели соскучились по учёбе. Как же
хорошо не переживать о том, что ты можешь не проснуться и без страха ходить по улице, не
переживая, что тебя раскроют.

С парнями мы встретились за завтраком. Мы парням тихо рассказали, что нас заменяли
метаморфы. Но судя по тому, что на нас никто не обращал внимание, метаморфы учились тихо
и не обращали на себя внимание.

Выйдя из столовой, мы заметили Ваита и его друзьями. Мы переглянулись и догнали их.
— Привет, — поздоровалась я с Ваитом. Ваит вздрогнул.
— Вернулись, — Ваит схватился, за сердце. — Зачем так пугать? Где вы пропадали две

недели?
— Гостили у дорхов, — сказала я с широкой улыбкой.
— Уверен, лучше не спрашивать, что вы там делали, — сказал Ваит. — Ведь все равно

не скажете.
— Ты прав. Слушай, до нас дошли слухи, что нас заменяли метаморфы.
— Ваш Владыка попросил нашего короля. Король не смог отказать, когда узнал, кого

надо заменять.
— Поблагодари за место нас тех метаморфов. Они нас выручили. Особенно перед роди-

телями, — попросила я.
— Хорошо.
Мы попрощались с метаморфами и отправились на учёбу. Первым у нас стояли руны. Не

успели просмотреть записи метаморфов. Надеюсь, нас не будут спрашивать, что мы проходили.
Мы все занятия сидели тихо, даже не дышали, чтобы нас не замечали и не спрашивали.

Первый день пронесло. Нас не спрашивали.
Так мы себя вели три дня. Мы учили то, что писали метаморфы. Но невозможно быстро

выучить то, что пропустили за две недели. Плюс еще надо учить домашнее задание, которые
нам давали на тех занятиях, которые уже посещали мы сами.

И вот наступило зельеварение. На зельеварение даже я тихо стояла тихо, ничего не трогая
со своего стола.

Надеялась, что магин Рубинский меня не заметит. У меня и так не идёт зельеварения, а я
еще два занятия пропустила. Но моим надеждам не суждено было сбыться. Магин Рубинский
меня заметил.
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— Адептка Алмах, надеюсь, горло у вас прошло? — спросил он меня. Я поперхнулась.
Вот как метаморф, который меня заменял, решил проблему с зельеварением.

— Да, магин Рубинский
— Готовы продолжить занятия?
— Да.
— Тогда начнем, — Магин хлопнул в ладоши и потер их. — С сегодняшнего занятия, вы

будете учиться готовить не только руками, но и своими способностями. — Магин посмотрел
на Кайлара. — Даже вы, адепт Пламеный.

— Но как я останавливая время, смогу сварить зелье?
— Для вас у меня немного другое занятие. — Магин положил перед Кайларом бумаги.
— Что это?
— А это те зелья, которые будете варить вы, адепт Пламеный. Будете учиться управлять

этими зельями своими способностями. Приступайте. — Он посмотрел на меня. — Готовы,
адептка Алмах?

— У меня все равно нет выбора, — вздохнула я.
— Начнем, — магин подошёл к своему столу. — Открываем учебники на двадцатой

странице. — Мы все открыли. — А теперь учимся готовить, то зелье, которое описано своими
способностями. Все адепты, а не только драконы, — магин подошёл ко мне. — Давайте, адептка
Алмах, попробуйте приготовить зелье.

Он встал у меня за спиной. Я глубоко вздохнула и принялась готовить зелье. Сначала
используя ветер, я попыталась по одному ингредиенту отправить в котелок. Но я все ингреди-
енты сразу оправила в котелок. Магин вовремя поставил щит. Под щитом оказался взрыв и
щит был весь перепачкан непонятной серой жижей.

— Адепт Пламеный, верните время у адептки Алмах на пять минут назад, — попросил
магин Кайлара. Кайлар повертел пальцем и все мои ингредиенты вернулись обратно. — Снова,
адептка. Адепт Пламеный, каждый раз как у адептки Алмах не получиться, возвращайте ее во
времени, — магин стал ходить по аудитории, проверяя как у остальных получается.

Не знаю, чего добивался магин, но Кайлару приходилось возвращать время не только у
меня, но и половины наших однокурсников.

Когда закончилось зельеварение, мы все еле выбрались из аудитории. Силы у всех закон-
чились. Магин нас замучил. Так он не объяснил, зачем он это делал.

Хорошо, что зельеварение было последним занятием. Доплелись до своего блока, ввали-
лись и прямо на диван с девочками свалились.

— Вот как, но как я своей любовной пыльцой смогу изготовить зелье? — простонала
Мийя. — Вон, даже у Леры лучше получилось. Всего лишь с четвертого раза. А у меня вообще
не получилось. Даже у Нелли что-то стало получаться.

— Ага, получается, — усмехнулась я. — Если бы магин не ставил щиты, то Кайлар стоял
похожим на радугу, — Я сползла с дивана. — Ему больше всего досталось. Теперь понятно, как
может повелитель времени варить зелье — возращать время назад, пока у него не получится.
Я в душ. У меня силы только на душ.

Когда я вышла из душа, девушки тоже пошли в душ по очереди. До ужина ещё было
время, так что немного можно отдохнуть. Что я сделала.

Разбудил меня запах пирожков с мясом. Открыла глаза и наткнулась на зелёный взгляд.
— Ты пропустила ужин, — сказал мягко Кайлар. Он протянул мне кулек из которого

умопомрачительно пахло пирожками с мясом. — Вот, захватил тебе.
— Спасибо, — я села на кровати и взяла кулек. Кайлар сел рядом со мной на кровати.

— А ты сам покушал? — я откусила от пирожка. — Хотя, у кого я спрашиваю, — я положила
голову ему на плечо. — Тебе на зельеварение больше всех досталось.
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— Ничего. Я же повелитель времени. Хоть я и часто возвращал время, у меня самое
легкое занятие было. Жаль магин забрал бумаги с моими занятиями. Мне даже понравилось.

— Почему у меня ничего не получается? Я ведь могу управлять погодой. Да здесь я
повелительница ветра. Я хорошо владею ветром, но у меня не получается сварить обычное
зелье.

— Ты слишком сильно переживаешь об этом, — Кайлар обнял меня за плечи. — Не
думай об этом. Не думай о том, что у тебя не получиться. Думай о том, что получиться. И у
тебя получится. Магин Рубинский строгий, но он делает все, чтобы у нас получилось. Ведь не
просто так он просил меня вернуть время. Ты должна учиться на своих ошибках. Те, кто понял
свои ошибки, у тех получилось. А ты не замечала свои ошибки и повторяла их вновь и вновь
и у тебя не получалось. Последний раз у тебя что-то получилось из-за твоего упрямства. Но
ошибки остались те же. Ведь зелье до конца правильным не получилось.

— Ты уверен? — я подняла голову и посмотрела на Кайлара. Пирожки были съедены.
— Нелли, даже я видел, где твои ошибки, но ты их не замечала. Но я не мог тебе сказать,

магин Рубинский сказал, чтобы я молчал. Ты должна была сама понять свои ошибки.
— А еще называешься моим парнем, — я слегка стукнула его в плечо.
— Поэтому я и молчал, — он чмокнул меня в нос. — Хочу, чтобы ты сама справилась. На

следующем занятии повторишь. Уверена, если ты подумаешь, то поймёшь сама свои ошибки
и исправишь. Я же рядом. Поддержу.

— Будешь снова возвращать мое время обратно?
— Буду, если это будет нужно, чтобы ты нашла свои ошибки. Магина Аронская не разре-

шала на зельеварение использовать свои способности. Готовить должны руками. Поверь, если
бы разрешала, то я бы возвращал твоё время, как сегодня, до тех пор, пока ты бы не поняла
своей ошибки.

— И ты бы смирился с тем, что ты постоянно был бы в какой-то непонятной жиже, —
усмехнулась я.

— Смирился бы. Не переживай, все у тебя обязательно получиться.
У меня на шее загорелся кулон погоды. Да вы издеваетесь? На ночь глядя.
— Меня вызывают. — Я достала кулон и посмотрела где нужно приглядеть за погодой.

Не поняла. — Откуда дождь и гроза? Я ведь в эту часть материка не вызвала дождь.
В северной части Драконьего материка вливал дождь с грозой.
— Сентина, — вызвала я подругу по браслету.
— Что? — Я ей молча показала кулон. — Через пять минут буду. — Она отключалась.
— Пойду собираться в дорогу, — Кайлар встал, поцеловал меня и вышел.
Я оделась потеплее. В северной части материка все таки прохладно. Я девочкам объяс-

нила куда отправляюсь. Ректору по браслету тоже сказала, он дала добро. Когда вышла из
комнаты, Кайлар и Сентина меня уже ждали. Мало мне зельеварения, так еще на ночь лете-
теть исправлять погоду. Только вот редкое изменение погоды ночью выглядит как-то подозри-
тельно. Но как бы это не выглядело, мы полетели .

Прилетев в нужное место, мы оказались в центре урагана. Чтобы мне утихомирить ура-
ган, пришлось просить помощи Сентину и Кайлара. Одна еле удерживалась в в центре урагана.
Чтобы успокоить ураган, пришлось потратить почти все свои силы. В резерве остались крохи.

— Смотрите, что я нашел, — сказал Кайлар, когда мы обратились. Он показал артефакт
погоды.

— Не поняла, — я взяла артефакт. — А разве мы от них не избавились?
— Даже если избавились, их заново создали, — сказал Кайлар.
— Но ведь Айдера казнили. Это же были его разработки, — я замолчала. — Чертежи.

В тех чертежах, которые мы нашли, не было чертежей артефакта погоды.Ведь и артефакто-
рам нужны чертежи, чтобы создавать. Вспомните сами, когда Ваит создавал браслеты, жало-
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вался, что скоро на своём чертеже дырку протрёт. Айдара казнили, а чертеж этой штуки где-
то остался. И пока мы не поймём где и кто это все делает, мы так и будем находить артефакты
погоды. А значит и у меня будет много работы. Жаль я осталась последней алмазной дракони-
цей. Было бы алмазных драконов больше, было легче контролировать и погоду и артефакты
погоды.

— А если это тоже дорхи? — вмешалась Сентина.
— Но как они могут его поднять наверх? Айдар мог взлететь и оставить его в небе.
— А как же спусковой механизм, который мы взорвали? Может у них есть еще один.

Только меньше.
— Сентина, — я чмокнула ее в щеку. — Умничка ты наша. Как же я сама не догадалась.

Только вот, как бы это узнать?
— Я больше к ним не пойду, — замотала энергично головой Сентина. — Мы только от

туда.
— А нам и не надо, — я улыбнулась. — Они сами себя выдадут.
— Как?
Я слегка повредила артефакт погоды, повесила на него магический маячок и кинула арте-

факт в кусты.
— Уверена, они придут за ним. В отличие от Айдара, у них такие артефакты погоды

каждый должен быть на счету. И потерю хоть одного, они не потерпят. Вернуться за этим арте-
фактом, а мы узнаем, дорхи это или это кто-то другой. Ничего страшного. Немного подождём.
Пойдёмте, хоть немного поспим, а потом отправимся обратно.

Мы нашли недорогой отел и переночевали там. А утром отправились обратно в акаде-
мию. Надеюсь, если дорхи решать изменить погоду не будут это делать ночью. Не хочу ночью
лететь и менять погоду. Я учусь и ночью должна спать, а не вылавливать очередной артефакт
погоды и менять погоду. А кто делает артефакт погоды, мы обязательно узнаем.
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Глава 7

 
Две недели пролетели быстро. От моего маячка на артефакте погоды не было "вестей".

Видно, я ошиблась и артефакт погоды не так уж и важен был для тех, кто его создал и акти-
вировал.

У нас не было времени думать об этом. Учёба занимала всё время. Особенно зельеваре-
ние. Как и просил Кайлар, я стала к себе присматриваться и искать те ошибки, которые совер-
шаю. Мне как раз хватило одного длин-н-н-ного занятия, чтобы понять, что я делаю не так. И
на следующем занятии у меня получилось создать зелье без рук. Конечно, не идеальное, но по
крайней мере, оно не взорвалось, не поменяло цвет. Это уже прогресс.

А остальные занятия проходили, как обычно. На каких-то занятиях скучно, а какие-то
интересные, что не хотелось покидать. По боевой подготовке нас так же гоняли, как и на зелье-
варение. Магин по боевой подготовке тоже любил пользоваться Силой Кайлара. Думаю, магин
так печется о боевой подготовке, готовя нас к тому, что произошло в прошлом году, когда
напали дорхи. Что же говорить о занятиях по управлению Силой. Молчу о том, что на всех
этих трех занятиях Кайлар уже так научился управлять силой, что скоро догонит своего отца
Хранителя времени.

Приближались очередные выходные. Точнее выходной. Решали, что делать. Мы с Лерой
уже переживали, где ночевала Мийя. Догадывались. Все таки у нее вон какой "огненный"
парень.

Мы с Лерой зашли в наш блок после завтрака. Завтракали в общежитие. Зашли и замерли
— Мийя и Фрола сидели на подоконнике, свесив ноги. Скажете, ничего такого здесь удиви-
тельного нет. Конечно нет, если учитывая, что Мийя была с размера Фролы. Если только на
полголовы выше Фролы.

— Привет, — весело поздоровалась Мийя.
— Привет, — сказала я растерянно и тут же улыбнулась. — Так понимаю, ты вошла в

полную силу.
— Да, — сказала довольно Мийя. Она взлетела с подоконника и уже перед нами стояла

Мийя в человеческий рост. Вот это трансформация. Даже быстрее, чем у драконов. — Есть
планы на выходные?

— Пока нет. А у тебя? — спросила Лера.
— До вечера нет. У Марика до вечера дела. Пойдёмте тогда погуляем по городу, — пред-

ложила она
— Пошли.
— Я с вами, — Фрола нырнула ко мне в карман и мы вышли из блока.
По пути мы связались с парнями и Сентиной. Мы встретились около входа в общежитие

и пошли в город
Мы гуляли, веселились, дурачились. Ничего не предвещало беды.
Мы остановились около маленького фургона уличной еды. Весело обсуждали, что купить.

Могли посидеть в кафе, но не хотели. Нам нравилось кушать уличную еду.
Ног коснулся странный туман. Не успели и "А" сказать, как туман окутал нас всех и мы

потеряли сознание.
Я с трудом открыла глаза. Голова болела так, будто я ей несколько билась. Попробовала

пошевелить руками и ногами и застонала — я была связана.
Огляделась. Мои друзья приходили в себя и тоже были связаны по рукам и ногам. Огля-

дела место нашего заточения.
— Та чтоб тебя! — возмутилась я. — Да вы, наверное, издеваетесь! — крикнула я в

пустоту.



Л.  Яковлева.  «Дракон на мою голову. Спасти драконов.»

31

Мы все сидели в старом затухшем вулкане на землях дорхов. Второй раз нас сюда при-
тащили. Что другого места нет для содержания похищенных адептов? И судя по ругани моих
друзей, они тоже так думали.

— Я даже не хочу думать, что мы здесь забыли, — сказал Кайлар. Он потряс руками. На
них снова были блокираторы.

— Во что вы опять вляпались! — из моего кармана высунулась Фрола.
— Т-с-с! Залезь обратно и не высовывайся, пока я не скажу, — сказала я Фроле. Фрола

скрылась в моем кармане. — Мийя, ты можешь превращаться?
— Не знаю, — Мийя пожала плечами. Она прикрыла глаза и замолчала. — Могу. Не

Могу использовать свою Силу.
— Попробуй обратись. Сниматься ли твои блокираторы?
Мийя обратилась. На том месте, где сидела Мийя, летала маленькая розововолосая фея,

а блокираторы лежала на полу.
Мы услышали шаги. Мийя быстро обратилась. Ей пришлось надеть блокираторы, чтобы

похитители ничего не поняли.
— О, вы пришли в себя, — перед нами возник дорх с проседью в волосах и густой рыжей

бородой.
— А вы кто такой будете? — спросил Кайлар.
— О, мое имя вам ничего не скажет. Да и зачем вам его знать. — он сел на корточки

напротив нас. — Но так и быть скажу, Никках.
— Очень приятно, — сказал с сарказмом Кайлар. Он протянул связанные руки. — Про-

стите, но пожать руку не могу.
— Ничего, обойдёмся без этого, — Никках улыбнулся. Протянул ко мне руку погладил

меня по щеке. Я резко мотнула головой, чтобы скинуть его руку. — Красивая. Жаль последняя
алмазная драконица. Нельзя убить. Но знаешь, я буду не против если ты станешь мой невест-
кой.

— Нет, — замотала я головой.
— Милая, а тебя никто не спрашивает, — усмехнулся Никках. Он посмотрел на Мийю.

— Фея любви. Я слышал они идеальные и любвеобильные любовницы. Вот мои воины и про-
верят это. Им нужно иногда расслабляться. А кто, как не фея любви поможет им расслабиться.

Мийя побледнела. Да и мы тоже, поняв о чем говорит дорх. У Мийи, кажется, даже
волосы стали бледнее.

— Не хочу, — прошептала Мийя.
— А вас всех никто не спрашивает, что вы хотите, а что не хотите, — дорх встал. — Вы

будете делать то, что я скажу или умрете.
— Зачем вы нас похитили? — спросила Лера.
— Зачем? — дорх подошёл к Лере и тоже ее погладил по щеке. Энгар сжал кулаки до

хруста. — Вы последние годы мешаете нам. Спрятали от нас метаморфов. Не знаю, как у вас
получилось, но теперь мы не можем найти не одного метаморфа.

Но дупостим, это не мы сделали, а они сами. Создали артефакт, который их скрывает от
дорхов. Но дорхам это не обязательно знать.

— Попытался разрушить Академию Ветров. И снова вы ввязались и сорвали все наши
планы. Попытались создать оружие, чтобы за раз избавиться от драконов. Но вот беда, оружие
взорвалось, а все чертежи пропали. Не сомневаюсь, что это вы постарались. Честно, вы нам
надоели.

— А вулкан? Что нет другого места, где нас спрятать? — спросил Энгар.
— И это спрашивает повелитель вулканов, — Никках схватил голову Энгара в огромную

ладонь и повертел ей вправо-влево. — Моя дочь любить таких мальчиков. Пожалуй, она обра-
дуется такому подарку. — Теперь Лера сжала до хруста кулаки. — Сначала хотел вас убить, но



Л.  Яковлева.  «Дракон на мою голову. Спасти драконов.»

32

подумал, что такие талантливые драконы и фея пригодятся. Особенно алмазная драконица. —
Он сел напротив меня. — У нас последнее время засуха. После того, как сбежал наш алмазный
дракон.

— Он был не ваш! — выкрикнула я. — Вы так же похитили его.
— Знаешь, у нас в пустынях редко бывают дожди. А алмазный дракон идеальное сред-

ство. Нужен дождь, будет дождь...
— Вы так не ответили мне на вопрос, — перебил его Энгар.
— Этот вулкан? — Никках встал и оглядел пространство. — Просто с этого вулкана все

началось.
— Что началось? — спросила я.
— Всё, — коротко ответил дорх. Коротко, но непонятно. Что, всё? — Мне нужно идти.

Вернусь, я еще с вами поговорю. — Никках развернулся к нам спиной и пошел в ту сторону,
откуда он пришел.

— Фрола, следуй за ним и узнай, где у него ключ от блокираторов, — шепнула я домушке.
Фрола вылетела из моего кармана. — Только старайся не попасться. — Фрола улетела.

— Я на разведку, — сказала Мийя. Она обратилась и улетела.
— Вот скажите мне, мы можем спокойно учиться? — спросила Лера. — Поступила

учится в Академию. Думала, тихо выучусь, научусь управлять своей Силой. Кто же знал, что
мне придется ТАК управлять своей силой, — возмутилась Лера.

— Ребята, дела совсем плохи, — прилетела Мийя. Быстро она. Она обратилась и надела
блокираторы. — Тут всюду дорхи. — Она посмотрела наверх. — Там выход тоже закрыли.
Думаю, после того, как мы через него убежали прошлый раз.

— Но выход всё равно где-то есть, — заметила я.
— Есть, — Мийя посмотрела в ту сторону, куда ушёл Никках. Мы все выругалась.
— Придется с боем выходить. Снова, — сказал Кайлар.
— У нас проблема, — появилась Фрола.
— Какая? — спросила я.
— Ключ я узнала, где он держит, — Фрола стала развязывать мне руки. — Он держит

его в сейфе. Ключ от сейфа он носит у себя на шее. Не уверена, что он снимает ключ с шеи.
— Фрола всем развязала руки. Она на этот раз не стала прятаться в кармане, а села ко мне
на плечо.

— Значит будем пробираться к выходу в рукопашную, — сказала я. Я развязала себе ноги
и встала. Потёрла руки. — Блокираторы не мешают нам обращаться, значит сможем перелететь
море.

— Да. Но как мы выберемся? Тут чуть ли не все дорхи, — сказала Мийя.
— Так мы драконы. Мы физически сильнее их. Да и по боевой подготовке нас гоняли так,

что дорхи нам не страшны. Но для начала попробуем пробраться тихо и бесшумно, без боя.
Никто не стал возражать. Мы пошли в ту сторону, в которую пошел дорх.
Мы как можно тише шли. Фрола летела над нашими головами, показывая дорогу. Нам

по пути не попался не один дорх. Но долго нам вести не могло. Вот и не повезло. Прямо резко
из-за угла вышли три дорха и уставились на нас. Мы на них. Кстати, в вулкане дорхи устроили
чуть ли не жилище. Мы шли по коридору, который, судя по всему, был рукотворным.

Первые кинулись дорхи. С ними управились парни. Дорхов ведь не гоняли по боевой
подготовке до десятого пота по двадцать раз. Последний дорх, перед тем, как потерять созна-
ние, успел подать сигнал тревоги. Мы уже не прятались, бежали.

И началось. Дорхи нам попадались, как из рога изобилия, а выхода не было видно. Уже
и мы с девочками сражались. Как же хорошо, что в академии всех учили боевой подготовке.
Мы могли дать отпор.
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Дальше случилось то, что мы не ожидали. Даже дорхи. Нас окружили дорхи. Мы оказа-
лись в каком-то просторном помещение. Скорее даже не помещение, а в рукотворной пещере.
Слишком гладкими были полы и стены и не свисало не одного сталактита. Я быстро посчитала:
было пятнадцать дорхов. Я разозлилась. Достали! Спокойной жизни не дают! Я дыхнула и все
растерялись. Я дыхнула драконьим огнем. Дорхи, которые стояли напротив меня, отскочили.
Одного я даже обожгла.

Мы переглянулись. Блокираторы даже на драконий огонь не действует. Это же хорошо.
Дорхи разбежались врассыпную, когда мы все пятеро дыхнули огнем. Мийя уже не стала

скрываться и уменьшилась. Блокираторы с ней слетели.
Мы побежали дальше. Мы увидели вход из пещеры. Обратится мы не могли. Если только

Лера. Пещера была маленькой, чтобы уместить четырёх драконов. Может Сентина и поменьше
нас, но я, Кайлар и Энгар превращаемся в огромных ящеров.

Дорхи заполнили пещеру. Их предводитель был Никках.
— Каюсь, недооценил вас, — усмехнулся он. — Думайте, сможете убежать. Нас много, а

вас всего шестеро. И на вас блокираторы. Силу использовать не сможете. Так что вернитесь по-
хорошему и я забуду о вашей попытке побега. Мои дети уже ждут не дождутся свои игрушки.

— Мы попытаемся все таки вернуться в академию, — сказала я. — Нас ждут.
Мы дыхнули огнем, крутясь на месте. Дорхи от нас шарахались. Выражение лица Ник-

каха нужно было видеть. Что не ожидал, что мы так можем? Мы расчистили себе путь и побе-
жали дальше.

— Когда вернемся, нужно будет сказать спасибо магину Рубинскому, что научил нас
дышать огнем, — сказала Лера на бегу.

— Да надоели! — выкрикнула Мийя.
В отличие от нас на ней не было блокираторов и она могла использовать свою Силу. Но

Мийя по-другому использовала свою Силу.
У неё в руках появился красный лук. Только без тетивы. Она сделала движение, словно

натягивает тетиву и появилась бледная тетива, а в руках у Мийи розовая стрела с ярко-красным
наконечником. Она выстрелила. Купидон злости! Ведь ее стрела ранила дорха в плечо. Она
фея любви, убить не убьёт, но ранить может. Следом быстро появилась еще одна стрела. И
она начала выстреливать в дорхов со скоростью света. Оказывается, наша фея любви боевая
фея любви. Вон как быстро ее стрелы летят и попадают в цель. А мы расчищали путь огнем.
Дорхи старалась к нам близко не подходить, когда мы дышали на них огнем. Но мы старались
много не использовать огня. Ведь резерв у нас не бесконечен. Где можно было без огня, мы
освобождали себе путь руками.

— Нелли? — раздался над головой голос Фролы. Я подняла голову. — Держи!
Я протянула руки и мне в руки упал ключ от блокираторов. Когда успела? Сейчас не

время и не место думать об этом. Я открыла свои блокираторы и кинула следующему — Сен-
тине. Так кидая друг другу ключ мы открыли свои блокираторы. Сразу почувствовали как
Сила наполняет нас.

Фрола спикировала вниз. Я ее подхватила и спрятала в кармане. Потом ее поблагодарю.
Сейчас не до разговоров.

Первым использовал Силу Кайлар. Дорхи остановились. И позади нас, и впереди. Мы
расталкивая замерших дорхов, расчистили себе путь. До входа осталось несколько метров и
пока дорхи замерли, мы из последних сил побежали к выходу.

Осталось несколько шагов до выхода, когда нас нагнал Никках.
— Не уйдете! — кричал он безумным голосом и с таким же безумным взглядом смотрел

на нас. — Не позволю вам нарушить наши очередные планы. Мы уничтожим всех драконов.
— Да что вам сделали драконы? — крикнула я.
— Разрушили всё! — кричал Никках.— А мы разрушим вас.
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Он взмахнул руками и нас окутал песок. Но Кайлар так натренировался на зельеварение,
что за считанные секунды создал щиты, чтобы нас защитить от песка.

Песок опал. Мы посмотрели на безумного дорха. На нас направили арбалет. Щиты
быстро слетели. Видно, силы Кайлара кончались, если так быстро пали щиты и мы услышали
щелчок. В нас полетел арбалетный болт. Но он не долетел до нас. Я сожгла его. Мы оказались в
окружение дорзов с арбалетами. Да где они их взяли? Мы были всего лишь в нескольких шагах
от свободы. Но и сдаваться мы не собирались.

Первым обратился Кайлар. Благо мы находись в том месте, где хоть один дракон мог
обратиться. Он был юрким и уже в облике дракона начал дышать огнем. Арбалеты сгорели
в руках дорхов. Дорхи кричали, потому что их руки были обожжены. Он остановил время и
дорхи снова замерли. Мы выбежали. Свобода! Но рано было расслабляться.

Энгар превратился. Надеюсь, у него хватит сил добежать до моря. Мы услышали рев и
повернулись. Слишком быстро дорхи зашевелились. Никках откуда-то взял еще одни арбалет
и выстрелил в Кайлара. Обернулась я, чтобы подхватить Кайлара в воздухе. Он падал. Сентина
не удержалась и... Никках горел в ее огне. Мы слышали его крики боли и чувствовали запах
горелого мяса.

— Энгар, быстрее! — крикнула я, обращаясь. Кайлар тоже обратился. Раненый дракон
всегда обращается. Его плечо кровоточило. — Держись, родной. Мы постараемся быстро тебя
доставить в клинику. Только держись.

Мы с Сентиной затащили его на спину Энгара. Я села рядом с ним, положив его голову
ко мне на колени. Девочки сели за моей спиной и Энгар побежал. Я чувствовала, что он тоже
устал. Он бежал не так быстро, как обычно.

Он принес нас в клинику в городе около моря. Без разговора он подхватил Кайлара и
мы убежали в клинику.

— Помогите! — крикнула я истерично. Лекари кинулись к нам и забрали Кайлара.
Все теперь можно и отдохнуть. Это было последнее, о чем я подумала, прежде чем меня

накрыла темнота.
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Глава 8

 
Я с трудом открыла глаза. Во рту была так сухо, как в пустыне. Взглядом уперлась в белый

потолок. Это уже хорошо. Значит, нас не похитили еще раз. Я напряглась, вспоминая, что с
нами произошло. Вспомнила. Если я правильно помню, мы сейчас должны быть в клинике.

Я повернула голову и увидела на соседних кроватях своих подруг. Они тоже пришли в
себя и растерянно разглядывала палату. У всех нас стояли капельницы.

В палату вошла медсестра. Она была обычным человеком. На медсестре был длинный
бирюзовый до щиколотки медецинский халат. На голове бирюзовая медицинская шапочка, под
которую убраны волосы. И не один волос из причёски медсестры не выбился.

— Пришли в себя, — сказала медсестра с улыбкой. — Вот и хорошо. — Медсестра подо-
шла к Сентине и стала освобождать ее руку от капельницы.

Туман в голове прошел и я вспомнила как мы оказались в клинике
— Кайлар! — вскочила я, забыв о капельнице. У меня тут же закружилась голова
— Куда! — медсестра кинулась ко мне. Она положила меня обратно на кровать.
— Кайлар! — повторила я. — Что с ним?
— С эйсом Пламеным? Да что с ним сделается? — медсестра стала освобождать меня от

капельницы. — Он дракон. Вытащили болт и залатали. Пару дней проведёт у нас и отправим
его домой. Вы тоже у нас несколько дней полежите. — Медсестра переключилась на Леру.

— А что с нами? —спросила Сентина. — С нами было все в порядке, когда мы пришли
сюда.

— Какое в порядке! — медсестра подошла к Мийи и посмотрела на Сентину. — У вас
было сильное истощение. Притом физическое истощение не такое сильное. Еще бы чуть-чуть
и вы бы перестали быть повелителями. В драконов вы бы смогли обращаться, но вот исполь-
зовать свою Силу, — медсестра покачала головой. — Куда же вас занесло, что чуть не лишись
Силы?

Ответить мы не успели. За дверью услышали возмущённые женские голоса. И не просто
голоса. Голоса наших матерей.

— Да сколько можно! — возмущалась мама Сентины. — Эйс Золовский мы отправили
наших детей к вам учиться, а они снова в клинике.

— А Кайлара вообще ранили! — Мама Кайлара. — Что у вас в самой безопасной ака-
демии происходит?

— Дамы, успокойтесь! — услышали мы голос ректора. — Мы сейчас всё выясним.
Дверь открылась и в палате появились наши родители во главе с ректором. Не было

только родителей парней. Мы услышали их голоса в соседней палате.
Мамы первые кинулись к нам. Меня мама чуть не задушила в объятиях. Подруг — их

родители.
— Ты знаешь, как я испугалась, когда мне сообщили, что ты в клинике. Не где-нибудь,

а на Росите. Я так быстро ещё никогда не летала.
— Мама, со мной все хорошо.
— Как же хорошо! — возмутилась мама. — Вы чуть не лишились своих Сил. — Осталь-

ные родители с ней согласились. — Ты Хранительница. Представь, что будет, если ты лиши-
лась бы Силы.

— Родители, я понимаю, что вы волнуетесь о детях, но мне нужно узнать, что с ними
случилось, — вмешался ректор.

— А что с нами случилось? Нас похитили дорхи, — спокойно ответила я.
И ректор и родители уставились на нас. Я взяла на себя смелость и рассказала, что с нами

произошло.
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— Что?! — воскликнули родители Мийи, когда я дошла до того момента, когда у Мийи
появился лук и стрелы.

— Милая, но как у тебя получилось? — мама Мийи посмотрела на дочь.
— Я разозлилась. У всех моих друзей Сила так Сила, а у меня любовная Сила. Чем я

могла помочь? Опять влюбить дорхов друг в друга? Не хотела. И представила, что если бы у
меня был лук, я бы показала этим дорхам. Но он и появился. Я не ожидала, что могу ранить,
— объяснила Мийя.

— Но как дорхи могли вас похитить с охраняемого острова? — спросил отец Мийи.
— Видно у них на острове есть сообщник, который им помог, — сказал Сантаир. — И

мы обязательно выясним кто, — нахмурился Сантаир. — Если кто-то из драконов помогает,
Владыка будет в ярости.

— Судя по вашему рассказу, адептка Алмах, Силы должен лишиться адепт Пламеный,
а не вы все, — заметил ректор. — Но и адептка Розовская. Кстати, адептка Розовская, —
ректор посмотрел на Мийю. — Сообщите своему поклоннику, что с вами все в порядке, а
то он всю академию поднял на ноги. Благодаря ему, мы узнали, что вас всех нет на месте.
Обыскали весь остров. Вы бы без разрешения не покинули остров. — Мы с подругами отвели
глазами. Ну да, ну да. Ректор не заметил наших манипуляций. — Я понял, что с вами что-
то произошло, когда свидетели сказали, что видели, как вас погрузили в кареты, в которые
запряжены пейрасы. И вы все были без сознания. Но не видели, кто это был. Похитители были
в тёмных одеждах и скрывали свои лица. Вот тогда мы забили тревогу. Когда был облазан
каждый уголок острова, потом близлежащих городов внизу и уже добрались до столицы, мне
сообщили, что шестеро моих адептов находятся в этой клинике. Пришлось сообщать вашим
родителям, где вы находитесь.

Какая же хорошая штука ученический браслет. По нему сразу определи кто есть кто и
где мы учимся. Это что-то вроде студенческого билета. Только всю информацию носят не в
кармане, а на руке.

— Все, родители, — в палату заглянула вся та же медсестра. — Посещение окончено.
Вашим детям нужно набираться сил.

— Отдыхайте, — сказала мама. Она встала и поцеловала меня в лоб.
Родители вышли. Мы с подругами переглянулись. Встали тихо, чтобы нас не услышали,

подошли к двери. Из соседней палаты вышли родители парней. Мы подождали, когда все роди-
тели уйдут и нырнули в палату к парням. У них тоже была четырёхместная палата, но сейчас
они лежали только вдвоём.

Кайлар лежал на кровати с перебинтованным плечом и был бледным.
— Кайлар! — я кинулась к нему и крепко обняла. Он застонал. — Прости, прости, — я

отстранилась от него. — Как же ты нас напугал. Я чуть драконьему богу душу не отдала, когда
увидела тебя с арбалетным болтом в плече.

— Я же дракон, что со мной будет, — сказал охрипшим голосом Кайлар. — Лекарь ска-
зал, что все обошлось и через пару дней меня выпишут.

Я не удержалась и снова его обняла. Он обнял меня здоровой рукой. Я всхлипнула.
— Но что ты. Все же хорошо, — сказал мягко Кайлар, гладя меня по голове.
— Знаешь, как я испугалась. Боялась, что мы не успеем и ты, как папа, — шептала я,

глотая слёзы.
— Куда же я тебя оставлю? Ты без меня на ровном месте попадаешь в неприятности, —

продолжал меня ласковым голосом успокаивать Кайлар.
— Но и тебя за собой веду. Чуть тебя не потеряла.
— Но ведь не потеряла. У меня пустяковая рана в плече.
-- Ты совсем не успокаиваешь, — пожурила я его, отстранившись от него. — Больше так

не пугай. А то ведь правда отдам душу богу от страха.
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— Постараюсь, — улыбнулся Кайлар сухими губами.
Я не удержалась и поцеловала его. Энгар и Лера времени зря не теряли и уже лежали на

кровати Энгара в обнимку. Мийя позвонила Мари́ку и пыталась его успокоить. Даже показала
всех нас. Мне пришлось закрыть телом перебинтованное плечо Кайлара, чтобы взволнованный
боевой фей так сильно не переживал. Сентина сидела тихо в сторонке. Кажется, ей не удобно.
У нас у всех есть пара, а она единственная одна. Нужно найти ей хорошего парня.

Когда Мийя перестала успокаивать своего парня и отключилась, я последовала примеру
Энгара и Леры и пристроилась под боком у Кайлара, положив голову на его здоровое плечо.

— Так, ребята, давайте думать, как мы чуть не лишились Силы, — сказала я. — Физи-
ческих сил это понятно. Слишком много дорхов на нас шестерых. А как у нас чуть не опу-
стел резерв? Ведь сражались Силой только Кайлар и Мийя. Не могут же блокираторы забирать
нашу Силу.

— Не могут, — подтвердил Кайлар. Он гладим меня по спине, от чего мне было очень
приятно. — Они только блокируют Силу, но не лишают ее.

— Значит дело в чем то другом, — сказала я задумчиво. — Кстати, а где Фрола? Я ее
нигде не видела, — я вскочила. — Неужели мы ее потеряли. — Тут у меня запищал браслет.
Над браслетом высветилось крохотное изображение ректора. Я отошла от Кайлара, чтобы зво-
нивший не видел его. — Эйс ректор? — приняла я вызов.

— Адептка Алмах. Тут ко мне привязалась одна домушка, — ректор показал Фролу. —
Утверждает, что ваша домушка. Убирается у вас в общежитном блоке.

— Да, — сказала я, еле сдерживая радость. С Фролой все в порядке. Мелкая хулиганка
выкрутилась. — Эйс ректор, а как она у вас оказалась?

— Нашел спящую в своём кармане.
— Ясно, — я еле сдерживала улыбку. Вот мелкая хитрая лиса. Я тут за нее волнуюсь,

а она решила сделать так будто ректор ее взял с собой.— Заберите ее с собой. Пока нас не
будет, присмотрите за ней.

— Хорошо. Отдыхайте, адептка. — Ректор отключился.
Я посмотрела на друзей. Они все улыбались. Тоже порадовались за хитрюгу Фролу.
— За Фролу можно не переживать, — я села на кровать Кайлара. — Так. Если блокира-

торы не лишают Силы, тогда как мы чуть ее не лишились. Если бы не Энгар, не уверена, что
мы долетели даже до этого города. Кстати, ты как? — я посмотрела на Энгара. Хотя, кого я
спрашиваю. Видно же, что с ним все хорошо.

— Жить буду, — улыбнулся Энгар. — Я еще там у дорхов понял, что что-то не так. Вы
ведь заметили, что я медленнее обычного бежал.

— Заметили.
— Я что-то у тебя молнии не заметила, — вспомнила я.
— Мы тоже! — сказала хором остальные.
— Вот и я об этом. Грозовые молнии тоже часть моей Силы. Но их не было.
— А если вулкан поглощал наши Силы? — предположила Лера.
— Но прошлый раз ничего такого не было, — заметила Сентина. — Мы все прошлый

раз сражались, но ведь Силы были у всех.
— Значит, проблема не в вулкане, — я задумалась. — А ведь прошлый раз, мы выбрались

через верх и не были в той пещере, в которой подстрелили Кайлара. А что если дорхи эту
пещеру специально построили?

— Для чего? — спросил Кайлар.
— Вот и мне интересно для чего? Видно в этой пещере есть то, что лишает драконов

Силы.
— Интересно, а Айдар знал об этой пещере? — задумался Энгар.
— Уверена, знал. Но он почему-то не сказал об этой пещере, — сказала я.
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— А зачем ему о ней говорить? Чтобы драконы узнали о том, что есть пещера, которая
может лишить их Силы, — Кайлар посмотрел на меня.

— А может он и от дорхов это скрывал? — снова предположила Лера.
— Хочешь сказать, что и дорхи не подозревали, что содержится в этой пещере? — Мийя

посмотрела на Леру.
— Так, если бы дорхи знали о секрете этой пещеры, они бы что-нибудь изобрели, чтобы

драконов лишать Силы, — сказала Лера.
— Мантикоры, — подал голос Кайлар. Мы на него посмотрели. — Они знали. Ведь яд

мантикоры парализует драконов, но не убивает. Дракон не может использовать даже Силу.
Обычно ничего не мешает дракону использовать Силу. Только блокираторы не позволяют
использовать драконам Силу. Они знали, что содержится в той пещеры и из этого создали яд
для мантикор.

— Чтобы в этом убедиться, нужно попасть в ту пещеру, — сказала я.
— Да. Но как? Родители теперь от нас не на шаг не отойдут, — заметила Лера. — Уверена,

они за руку нас отвезут домой.
— Придется вернуться в академию. Мы можем использовать артефакт клонирования. Но

не известно, смогут ли клоны перевоплощаться в драконов. Лучше перестраховаться. А уже
из академии улетим.

Со стороны Энгара и Леры услышали стон. Мы повернулись. Лера лежала на животе,
накрывшись подушкой. Она что-то бубнила.

— Лера? — Энгар заглянул под подушку.
— Не хочу, — простонала она. — Я маленькая бедная драконица-друид. Я только при-

сматриваю за природой, чтобы незаконно не вырубали леса и не убивали животных. Я не пред-
назначена для подвигов.

— Милая, но куда же мы без тебя, — Энгар поцеловал Леру в макушку. — Как раз такой
милый маленький дракон нам и нужен. Хочешь, потом почешу тебе пузико?

— Массаж? — Лера посмотрела на Энгара.
— Какой захочешь, — улыбнулся Энгар.
— Знаешь, как подкупить, — проворчала Лера.
— Больные! — возмутилась медсестра, появившись в палате парней. — Девушки, что

вы здесь делаете? Бегом в палату. Провалялись два дня, только встали и тут же вскочили с
кровати. Бегом в палату.

— Хорошо. Уже уходим, — сказала я.
Мы с подругами встали. Поцеловали своих парней и ушли в свою палату. Два дня. А я

думала, что мы меньше пролежали. Но сейчас не это главное. Нужно узнать, что скрывает та
пещера.
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Глава 9

 
Через два дня нас всех выписали. Как и говорила Лера — родители не отходили от нас не

на шаг. Лично забрали нас из клиники. И слушать не хотели, что мы уже достаточно взрослые
и в состоянии сами выписаться из клиники.

Пока мы летели через море на Драконий материк: ректор уговорил родителей отпустить
нас в академию. Он улетал, но прилетел к нам, когда узнал, что нас выписывают. Отец и сын
Пламеные несли на своих спинах отца и сына Грозовских. Я и мама несли Мийю и ее маму,
а Сантаир папу Мийи. Мийя вообще-то сама могла долететь, не отставая от драконов, но об
этом знали только мы. Родители не подозревали, что за эти два года Мийя научилась летать
с драконами и спокойно могла лететь с нами и даже не уставать. И так же родители Мийи не
знали, что Мийя может увеличивать свои крылья. Не одной феи это не удавалось, а вот Мийи
удалось. Когда дружись с драконами и не сидишь на месте и не такому научится фея.

Когда показался Драконий материк, ректор все таки уговорил родителей, что мы не
должны бросать учёбу. Только ему клятвенно пришлось пообещать, что мы даже в город без
присмотра не выйдем. Когда он это обещал, мы все шестеро потупили взгляд и скрестили за
спинами пальцы. Простите ректор, но мы не можем остаться в академии. Нужно выяснить, что
задумали дорхи. Снова.

Мы попрощались с родителями в столице и полетели в академию. Ректор летел позади
нас. Проверял, чтобы никто из нас не отстал.

Стоило нам вступить на территорию академии, а ректору с нами попрощаться и отпра-
виться в свой кабинет, на Мийю налетел Мари́к. Он заключил ее в таких крепких объятиях,
что чуть не задушил. Только когда она начала хрипеть, ослабил объятия, но не отпустил Мийю.

— Я чуть не посидел, когда понял, что ты пропала, — слегка отстранившись от Мийи
сказал Мари́к.

— Со мной все в порядке, — сказала Мийя.
— Больше так меня не пугай, а то я буду первым боевым фейем, который посидел в

молодости. Ты знаешь, что я только не передумал, когда вас искали. Уже готов был лететь на
другие материки, когда ректор сказал, что вы нашлись.

— Обещаю, что так больше не буду пугать, — Мийя обняла Мари́ка. — Я буду вести
себя тихо-тихо.

— Почему-то я в этом не уверен, — сказал Мари́к, целуя Мийю в розовую макушку.
Мийя смущённо улыбнулась.

Мари́к отпустил Мийю только около входа в общежитие. Мы ввалились в свой блок и
на нас налетела Фрола.

— Девочки! Как же я перепугалась, когда вы все стали падать словно подкошенные.
Ранили Кайлара, а потеряли сознание вы все. Пришлось мне прятаться в одежде Нелли, пока
не прилетел ректор. Хорошо, что когда он убедился, что с вами все в порядке, он улетел в
академию. Я смогла вернуться. Я даже работать нормально не могла, — она выставила руки
перед собой. — От переживай руки тряслись.

— Как видишь, с нами все хорошо, — я взяла Фролу на руки и погладила пальцем ее по
голове. — Просто у нас было истощение. Кстати, Фрола, ты Силы не лишалась?

— Нет. А должна?
— Нет. Значит, то что находиться в пещере не действует на домушек, — Я отпустила

Фролу. — Мийя, ведь ты тоже чуть не лишилась Силы. Но ты использовала Силу, поэтому
могла ее лишиться. Кайлар тоже. Но мы то её не использовали.

— В пещеру? — сказала обречённо Лера.
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— В пещеру. Только не сегодня. Сначала нужно успокоить ректора. Пусть он убедиться,
что мы никуда не спешим. Через десять дней месячные зачёты. Мы их не будем сдавать. Вот
пока будут проходить зачёты, всем магинам будет не до нас, вот тогда оставляем клонов и по-
тихому сматываемся. Надеюсь, за это время ничего не случится, — рассказала я план.

Подруги согласились. Особенно Лера. Она была рада, что поход в пещеру откладывается
на десять дней.

И эти десять дней быстро пролетели. Первые дни мы нагоняли то, что пропустили. Спа-
сибо Дворцу знаний, он нам помогал. Не знаю, как Владыка и ректор договорились с магинами,
но мы действительно не сдавали зачёты. И мы были этому рады.

Парням мы рассказали свой план. Они тоже согласились подождать. Да и нам нужно было
набраться сил, чтобы снова отправиться в путь. Ректор в этот день ослабил за нами контроль,
поэтому он на нас не обращал внимание. А мы решили этим воспользоваться. Я ведь была
права: магинам и ректору в этот день было не до нас.

— Все готовы? — спросила я, когда мы собрались в нашем блоке.
— Да! — сказали друзья хором.
Мы использовали артефакты клонирования и объяснили нашим клонам, что от них

нужно и ушли.
Мы тихо вышли из общежития. Крались по стеночке, чтобы нас не заметили. А если нам

кто-то попадался, Кайлар замораживал. Блин, заклинание невидимости будет изучать только
после зимних каникул. Поэтому приходилось Кайлару останавливать время.

Из общежития мы вышли. Осталось пройти незаметными парк. С территории академии
нас не выпустят. На охранника Сила Кайлара не действует. Но мы за эти дни нашли лазейку
в заборе и через нее решили выйти. А чтобы добраться до лазейки, мы снова шагали незамет-
ными. Где нужно ползли по-пластунски. Хорошо, что сейчас зачёты и в парке почти никого.
Только работники академии. Сегодня Фрола с нами не отправилась. Сказала, что с нее пока
хватит приключений.

Никем не замеченными мы добрались до нужного места и осторожно выбрались, стараясь
не задевать охранные нити. Было трудно, но мы справились. В город побежали бегом, чтобы
нас не увидели. Там Энгар обратился и понес нас к краю острова. Не могли мы так близко к
Академии обратиться. Но и когда оказались близко к краю острова, тоже не рискнули обра-
титься. Кайлар и Лера обратились. Кайлар отнес нас вниз на спине. А там мы уже все обрати-
лись и полетели.

Через полдня мы были уже на Росите. Осталось добраться до пустынь дорхов.
— Энгар, ты помнишь, где находиться пещера? — спросила я Энгара.
Мы сидели в трактире и ели. Как думаете, перед кем больше всего еды? Как в него вле-

зает? И этот обжора мой парень. Я точно его не покормлю. Посадить что ли его на диету?
— Помню.
— Отвезёшь нас или нам самим лететь?
— Отвезу. Если дорхи вас увидят мы можем не добраться до пещеры. Только Леру и

Мийю могут не заметить.
— Хорошо.
— А можно я подожду вас здесь? — подала голос Лера. — Мне здесь хорошо. Мы все на

нее посмотрели. Она подняла вверх руки. — Ладно, ладно. Я только предложила. Нет, так нет.
После того как мы поели, мы решили остаться переночевать в городе. Вечерело и мы не

стали отправляться в путь. А на следующий день утром мы отправились в путь. До окраины
города мы добрались на своих двоих. А уже на окраине Энгар обратился и понес нас. Вся
надежда на него.

Через десять минут мы стояли около той пещеры, которую покинули десять дней назад.
Энгар мог нести быстрее, но песок мешал ему быстрее бежать.



Л.  Яковлева.  «Дракон на мою голову. Спасти драконов.»

41

— Так, ребята. Заходим осторожно. Неизвестно, что нас там ждет. Надеюсь быстро мы
Силы не лишимся, — сказала я.

Мы тихо и осторожно зашли в пещеру. Дорхов нигде не было видно. Сначала ничего не
происходило, потом я почувствовала, как Сила стала из меня утекать.

— Вы тоже это чувствуете? — спросила я. Друзья, кроме Мийи кивнули. — Мийя? Ты
ничего не чувствуешь?

— А что я должна чувствовать? — Мийя посмотрела на меня.
— На фей это что-то не действует, — заметил Кайлар.
— Да, — согласилась я с ним. — Мы должны узнать, что лишает нас Силы.
— Ищим? — спросила Лера.
— Да. Только тихо, а то здесь могут быть дорхи.
Мы разбрелись по пещере. Ничего необычного я не нашла. А Сила все утекала. Я чув-

ствовала, как маленьким ручейком она покидала меня. Уверена, у остальных происходило тоже
самое.

Запищал мой браслет и над ним появилось маленькое изображение Леры. Я приняла
вызов.

— Иди ко мне, я, кажется, нашла, — сказала Лера и отключилась.
Я пошла на поиски Леры. Когда я ее нашла, я выругалась. Да вы издеваетесь? Сколько

можно? Она стояла перед еще одной бомбой, а рядом с бомбой стояли ящики с какими-то
черно-красными камнями.

— Мы же забрали чертежи, — заметила Лера. Остальные подтянулись. Она показала на
сундуки. — Рядом с ними Сила уходит Быстрее.

— Значит, это и есть те камни, которые поглощают Силу драконов, — сказала я. — На
дорхов никто не наткнулся? — друзья покачали головами

Я стала обходить бомбу, внимательно ее рассматривая. Чертежей этой бомбы нет, но я
нашла таймер и вставленный в нее артефакт погоды. Я поняла, что это за бомба. И думаю,
ящики с камнями начинка этой бомбы.

— Эта бомба не на земле должна взорваться, а в воздухе, — сказала я. --- Она постро-
ена по тому же принципу, что и та бомба, которую мы взорвали. Но ее собираются взорвать
в воздухе. Таймер установлен так, что она взорвется в воздухе. И если это начинка бомбы, —
я показала на ящики с камнями, — то артефакт погоды разнесет камни по всему Драконьему
материку. А то, что цель Драконий материк, можно не сомневаться. Ведь камни только дра-
конов лишают Силы. Как только взорвётся бомба и камни разнесётся по всему материку, дра-
коны начнут терять Силы. Они смогут только обращаться. Камней слишком много, не успеют
все собрать. Даже если успеют. Пока будет их собирать, драконы лишаться силы. А без Силы
драконы не смогут противостоять дорхам.

— Я нашла стену всю в этих камнях, — сказала Мийя. — Там они крупнее.
— В ящиках они лежат уже раздробленные, чтобы было удобнее начинять бомбу, —

сказала я.
— И что будем делать? — спросила Сентина. — Расскажем Владыке?
— Нет, — я покачала головой. — Если Владыка и ректор узнают, нас запрут и больше

никуда не выпустят. А ректор вообще к нам представит охранников, чтобы мы даже не помыш-
ляли покинуть академию.

— Что же тогда делать? Мы же не можем позволить, чтобы эти камни оказались на Дра-
коньем материке, — сказала Сентина.

— Не можем, — согласилась я с ней. — Остается один вариант — взорвать пещеру.
— Но как это сделать? — спросила Мийя.
— Энгар, прощупай, есть здесь вулканическая лава?
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Энгар сел на корточки и коснулся земли. Он прикрыл глаза и стал водить руками по
земле.

— Есть, — Энгар открыл глаза. — Но здесь ее сущие крохи. Еле нашел. Да и моя Сила
утекает, не уверен, что эти крохи смогу позвать.

— Ясно. Мы можем взорвать драконьем огнем, но нужно найти что-то горючее. Обра-
щаться в пещере опасно. Придется в человеческом облике использовать огонь. Так, бомба есть,
значит должно быть то, что ее должно взорвать. Найти бы это что-то. Дорхи конечно смыш-
лёные ребята, но я сомневаюсь, что они смогли изобрести что-то, что может взорвать такую
большую бомбу. Значит нужно найти уже готовую взрывчатку. — Я стала открывать остальные
ящики. Эврика! Нашла. — Как знала, что не весь запас мы наши и уничтожили, — сказала я,
высыпая на землю ящик с тротилом. — Мальчики немного возьмите. Пригодиться. А осталь-
ное мы подожжём и взорвём. От такого количества ничего в этой пещере не останется. А если
еще этой штукой и напичкана бомба, то будет красиво взрываться и гореть. Много только не
берите.

Парни по карманам разложили взрывчатку. Оставшуюся мы дорожкой проложили до
входа в пещеру, чтобы успеть сбежать.

— Энгар, обращайся. Как только подожгу, у нас есть несколько минут, чтобы убежать
на безопасное расстояние, — объяснила я. Я уже чувствовала, что мой резерв скоро будет
опустошен. Судя по бледным лицам остальных драконов, у них тоже.

Энгар обратился. Остальные залезли ему на спину. Осталась я. Я мысленно пожелала
себе удачи. И тут увидела как в пещеру выбежали дорхи. Не я одна их заметила. Они увидели
дорожу из тротила и заметили нас. Я им отсалютовала и драконьим огнем подожгла взрывчатку.
Дорхи запаниковали и побежали прочь из пещеры. Я запрыгнула на спину Энгара и Энгар нас
понес. За нашими спинами раздался мощный взрыв, но Энгар не останавливался.

Когда мы были далеко от пещеры, Энгар все таки остановился и мы посмотрели назад.
Какое красивое огненное марево. Прчм загляденье. Надеюсь, дорхи успели убежать. Мы все
таки не убийцы.

Посмотрев немного на марево, мы обратились и полетели дальше. Прилетели в город
около моря. Сняли номера в отеле. Попросили нас не беспокоить и завались спать.

Проспали мы целый день. После этого мы перекусили и отправились обратно в акаде-
мию. Надеюсь, это была единственная пещера, с камнями, которые лишают Сил драконов. В
очередной раз спасли драконов, а они даже не узнают, о том, что над ними висела опасность.
И не узнают о том, что мы предотвратили эту опасть.
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Глава 10

 
В Академию мы прибыли так же, как и ушли. Только вот день зачётов закончился и

по территории парка разгуливали адепты и магины. Незаметными не проскользнуть. Кайлар
может использовать свою Силу, но есть магины, которые могут понять, что использовали Силу
времени.

Решили, где можно, пройдем незамеченными, а где не получиться, делать вид, что мы
тоже гуляем. Надеюсь, наши клоны нигде не гуляют, а то потом рассказывай, как в академии
появились наши двойники. Мы старались выбирать малолюдные места и не попадаться маги-
нам.

Магинам мы не попадались, зато адепты с нами здоровались. Но если они не спраши-
вали у нас ничего, значит наши клоны ничего не натворили. А если нам не удивлялись, значит
клоны где-то отсиживаются. Клоны наши отсиживались в общежитие. Поэтому никто нам не
удивился. Клоны сидели в общежитие, а мы гуляли. По два одинаковых адепта не встречались
и поэтому никто нам не удивлялся.

Как только мы появились, клоны исчезли. Хорошо, что был зачётный день и занятий не
было. Поэтому у клонов была незначительная информация, вроде того, как прошел их день.

Мы переоделись и помылись с дороги. Успевали как раз обеду. Обед прошел нормально.
Только вот не успели выйти из столовой, как перед нами предстала помощница ректора.

— Адепты, что вы опять натворили? — спросила она, нахмурив брови.
— А что такое? — спросил Кайлар.
— Ректор вас вызывает к себе. И сказал, чтобы пришли как можно скорее, — она раз-

вернулась и с ровной спиной пошла, нервно цокая каблуками.
Мы переглянулись. Вроде бы наши клоны ничего не натворили. Что могло произойти

пока мы обедали?
Мы направились к ректору. Его помощница уже сидела на своем месте. Она кивком

головы показала, что мы можем проходить.
Мы постучались и зашли. И снова попятились к двери. На этот раз все шестеро прижа-

лись спиной к двери. Нас снова встречал Владыка. Дежавю какое-то.
— Здравствуйте, адепты, — приветствовал нас Владыка с легкой улыбкой.
— Здравствуйте, Темнейший, — сказали мы хором.
— Что же вы жмётесь к двери? Проходите. Я же вас не съем.
Мы прошли к длинному столу и расселись.
— Знаете, адепты, тут на днях в пустынях дорхов произошел большой взрыв. Мне сооб-

щили, что взрывом снесло часть северной стороны пустыни. Повезло, что без жертв.— Мы
мысленно облегчено выдохнули. — Мне вот интересно, вы об этом ничего не знаете?

— Знаем, — сказал Кайлар. Мы и Владыка на него посмотрели.
— Правда? И что?
— Вы же сами только что сказали, что произошел взрыв, значит мы знаем о взрыве, —

сказал Кайлар. Вот хитрый дракон. Любимый хитрый дракон.
— Значит, вы ничего об этом не знаете? — Владыка прищурился и посмотрел на нас.
— А что мы должны знать? — спросил Кайлар.
— Может все таки знаете?
— А что должны знать? — продолжил гнать свою линию Кайлар. Мы все тактично мол-

чали. — Знаем только то, что вы сказали. Мы всё время были в академии. Зачеты мы не сда-
вали, поэтому просто расслаблялись. Если хотите можете спросить наших комендантов и они
подтвердят.

— Видно не скажете? — Владыка оглядел всех нас.
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— Так мы сказали. Что еще хотите от нас услышать? Можем рассказать об успехах в
учёбе, — отдувался за всех нас Кайлар.

— О ваших успехах в учебе я знаю, — Владыка сложил руки на столе. — Но почему-то
мне кажется, что вы что-то не договариваете.

— Все что мы знаем, вам сказали, — Кайлар тоже сложил руки на столе. — Что-то еще
хотите узнать?

— Все согласны с адептом Пламеным? — спросил всех нас Владыка.
— Да! — сказали мы хором.
— Хорошо. Все таки мне кажется, вы причастны к взрыву.
— Темнейший, как мы можем быть причастны, если мы все время были в академии и

нам запрещено ее покидать, — сказала я. Решила помочь Кайлару, а то он один за всех нас
отдувается.

Владыка посмотрел на ректора.
— Это так. После того, как их похитили, им запрещено покидать территорию академии.

Они даже в город ходят под присмотром. Пока не выяснили, кто сообщники дорхов на Лета-
ющем острове, они без присмотра не выходят из Академии, — объяснил ректор.

— Вот, а я о чем. Если нам нельзя одним даже в город выходить, то о Росите и говорить
нечего. Слишком далеко от академии. Да и в пустынях дорхов. Мы там уже побывали. Зачем
нам снова к ним. Больше не хотим сидеть в блокираторах и думать, что они с нами будут делать.
Мы уже магина Рубинского поблагодарили за то, что он научил нас в человеческом облике
дышать огнем. Благодаря этому удалось сбежать, пока они шарахались от огня. Повторение
такого не хотим. — А у меня хорошо получается заговаривать зубы Владыки. Вон даже Кайлар
одобрительно смотрит. Как говориться: с кем поведёшься от того и наберёшься. — Так что
мы там точно ничего сделать не могли. Вы говорите взрыв произошел на северной стороне
пустыни. — Владыка кивнул. Я посмотрела на друзей. — А не в той стороне нас держали в
плену? — Друзья кивнули.— Там еще был потухший вулкан, — Я посмотрела на Владыку. —
Их главный еще сказал, что с этого вулкана все началось. А что началось не сказал. Может там
их потухший вулкан проснулся.

— Вулкан? — удивился Владыка.
— Ну да, вулкан. Мы там сидели. И притом Айдар тоже нас держал в том же вулкане.

Но он не говорил, что с вулкана все началось. Мы два раза побывали в этом вулкане. Его с
воздуха не видно. Его занесло песком. Возможно, дорхи специально это сделали. Прошлый раз
Энгар смог его на несколько минут активировать. Мы сбежали. На этот раз через вход, через
который сами дорхи выходят. Может там этот вулкан проснулся. Все таки Энгар пытался его
разбудить. Я рассказала все, что мы знаем.

— Вот у меня такое чувство, что вы меня заговариваете, — сказал с усмешкой Владыка.
— Что вы, Темнейший. Как так можно? — я даже приложила руку у сердцу. — Говорю

то, что мы знаем.
— Адепты, вам есть, что добавить?
— Нет! — сказали хором друзья.
— Можете быть свободны. Все равно, я ничего от вас не добьюсь.
Нас из кабинета как ветром сдуло. Только пятки сверкали. За спиной услышали смех

Владыки.
— Срочно во Дворец знаний, — сказала я. — Может тем выясним, что связано с этим

вулканом.
Остальные со мной согласились и мы направились в библиотеку. Завтра начнутся заня-

тия. Повезло, что в этом месяце зачёты начались перед выходными и после зачётом на следу-
ющий день не нужно на учебу. Так что мы спокойно пошли в библиотеку.
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Библиотекарь на нас не обратил внимание и мы прошли к порталу и оказались во Дворце
знаний. Нас приветствовал Страж.

Я плюхнулась на диван. Кайлар и Сентина рядом со мной. Остальные расселись по крес-
лам.

— Не понимаю, что такого в этом вулкане у дорхов. Все время нас туда заносит. И почему
от вулкана все началось? — спросила я.— Страж, есть что-нибудь о вулкане в пустынях дор-
хов?

— Раньше было все по-другому, — сказал Страж. — Раньше пустыни у них были неболь-
шие. Того количества песка им вполне хватало. Они любили жить на островах с рудниками.
Но потом все изменилось и их пустыни стали расти и расти.

— Интересно, что произошло? И как связан с этим вулкан.
Мы услышали стук. Обычно такой звук происходит когда книга падает на пол. Мы пере-

глянулись, встали и пошли в ту сторону, откуда раздался стук. И нашли. На полу лежала книга
в чёрной твердой обложке. Но для книги эта вещь была тонкая и небольшая. И эта книга, кото-
рая ни книга была настоящей, а не призрачной, как все книги здесь. Я подняла книгу.

— Это чей-то дневник, — сказала я. — Но как настоящий дневник оказался здесь?
— Видно его кто-то здесь спрятал, чтобы не могли найти, — предположила Лера.
— Страж? — мы посмотрели на Стража
— Видно кто-то его тайком от меня спрятал. Я о дневнике не знал.
— Ясно. — Я открыла дневник. Он был пустой. — Не поняла? — растерялась я. — А

где записи?
— Дневник написан особенными чернилами, — сказал Страж. — Открыть записи смо-

жет потомок того, кто написал дневник. Даже может не потомок, а тот, в ком течёт кровь автора
дневника, — разъяснил Страж.

— И как мы выясним, кто сможет открыть записи? Здесь даже имени автора дневника
нет.

— Знаете, — Энгар взял дневник.— Такие письма любил писать брат моего деда со
стороны отца. Дед любил рассказывать, что он писал такие невидимые письма, чтобы только
его родственники могли прочитать письма. Ой!

Мы посмотрели на дневник и увидели, как записи стали появляться.
Мы все уставились на Энгара.
— Что?
— Видно этот дневник написал родственник Энгара, — заметил Кайлар.
Записи перестали проявляться. Я взяла дневник. Записи снова исчезли. Передала

Энгару. Записи снова появились. Получается, дневник может в руках держать только Энгар.
Остальные так же подумали.

— Я Финрар Грозовский отвечаю за все, что здесь написано. Все что я здесь написал
истинная правда и я лично все это видел, — прочитал Энгар. — Финрар. Так это же как раз
брат деда. Дед рассказывал, что его взяли в плен дорхи и с тех пор его не видели. А лет двести
назад они узнали, что он в плену погиб. Когда его похитили, он был женат. Его жена была
беременна, но не успела ему об этом сказать. Его сын, когда вырос, искал его и он же узнал,
что Финрар погиб. Получается, дорхи его похитили, потому что он лично видел, что у дорхов
происходило.

— И прочитать можешь только ты, — сказала я.
— Дневник ведь упал, когда мы говорили о вулкане, — заметила Лера.
— Точно, — согласилась я с ней.
— Значит в этом дневнике написано то, что случилось с вулканом, — Лера постучала

пальцем по дневнику. — И если его так глубоко спрятали, значит там описано что-то такое
что не должен никто знать.
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— Но дневник написан особенными чернилами. Значит все таки могут узнать те, в ком
течёт кровь Грозовских, — сказала Мийя.

— Только Грозовские и могут узнать, что написано в дневнике. Финрар мог доверять
только родным, поэтому скрыл записи, — сказала Лера. — Возможно, в этом же дневнике мы
найдём ответ почему он боялся, что кто-то узнает о дневнике.

— Энгар, а сколько исполнилось бы твоему родственнику если он выжил бы? — спросила
я.

Энгар задумался, вычитывая. Да. Драконы живут долго, поэтому лучше высчитать, чтобы
не ошибиться.

— В этом году ему бы исполнилось две тысячи восемьсот лет, — сказал Энгар, высчитав
возраст родственника.

— Судя по возрасту, он действительно может быть свидетелем событий с вулканом, —
заметила я.

У Мийи запищал браслет. Она ответила. Это был Мари́к. Страж быстро скрылся.
— Мийя, ты где?
— В библиотеке.
— Не уходи. Сейчас подойду. — Мари́к отключился.
Мы поняли, что нам нужно уходить. Мы попрощались со Стражем. Энгар спрятал днев-

ник за спиной, запихнув под ремень брюк и прикрыв пиджаком.
Мы как раз вовремя появились в библиотеке. Мари́к заходил в библиотеку. Мы кинулись

к стеллажам, будто ищем книги.
Мари́к подошёл к Мийи, что-то ей шепнул на ушко и увел смущающуюся Мийю. А мы

направились в общежитие.
У входа в общежитие мы остановились.
— Что будем делать дальше? — спросила Сентина.
— А что делать? Читать и понять, что связано с этим вулканом. Ведь Никках сказал, что

с вулкана все началось. А если Фанрар был свидетелем всего. Значит, узнаем. Возможно, он
даже участник событий.

— Вот, — Энгар передал дневник мне. — Пусть он лежит у вас. У вас надёжнее. Мои
соседи любят приглашать гостей и у нас всегда многолюдно. Могут его найти и использовать
не по назначению. Завтра после занятий сможем почитать у вас.

— Ты уверен? — я спрятала дневник под пиджаком.
— Я уверен. У вас он будет в безопасности.
На этой ноте мы расстались. Дневник обжигал. Не терпелась узнать, почему дорхи так

помешаны на этом вулкане. Возможно, найдём и ответы почему дорхи так пытаются избавиться
от драконов. Ведь Айдара уже нет и уже можно дорхам успокоиться. Но нет, они продолжают
избавляться от драконов. Надеюсь, этот дневник поможет нам найти на все эти вопросы ответы
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Глава 11

 
На следующий день мы не могли дождаться, когда кончатся занятия. Несмотря на то, что

дневник лежал у нас в комнате и мы попросили Фролу за ним приглядеть, нам не терпелось
узнать, что скрывает дневник. У всех у нас чесались руки прочитать дневник. Но понимали,
что без Энгара нам это не удастся.

Знали, что на ужин могли не успеть. Поэтому в столовой мы набрали всяких бутербродов,
пирожков и потопали в комнату. В столовой был ещё буфет, в котором можно было перекусить
перед основными приемами пищи или, как в нашем случае, взять с собой. Ели в столовой
бесплатно. Но как бесплатно. Еда в столовой входила в стоимость обучения. А в буфете можно
было перекусить за свои деньги.

Фрола нас встречала накрытым столом со сладостями и чаем. Мы ее поблагодарили.
Накрыли на стол тем, что принесли из столовой. Я достала дневник и протянула его Энгару.
Мы уселись вокруг него кругом.

Энгар обвел всех нас взглядом и открыл дневник.
— Я Фанфир Грозовский подписываюсь под каждым словом, которое я здесь пишу, —

начал читать Энгар. — Пишу это, когда уже идут гонения на драконов. Рассказать не могу, но
напишу. Этот дневник только может прочитать тот, в ком течет моя кровь. Пришлось спрятать
дневник подальше от глаз. А это можно было сделать только в одном месте. И если тот, кто
читает этот дневник нашел его, то понятно где я его спрятал.

Начну с самого начала. Боюсь я и мои друзья виноваты в том, что здесь сейчас происхо-
дит. В большой частности я. Я же повелитель вулканов и я не смог усмирить вулкан. Хотя, я
же его и разбудил.

Мы с моими лучшими друзьями Ваниром Алмазовским и Зайдаром Рубиновским
решили пошалить. Мы были молодыми и глупыми. Да нам было по триста лет. Но мы все еще
были шебутными. Мы даже не были женаты.

Считали, что ещё молоды и нам рано жениться. Отец меня не трогал. Старший брат был
уже женат и он был будущим Хранителем. Поэтому от меня много не требовалось.

Нам было скучно и мы решили пошалить. И наша шалость была самой нашей большой
глупостью. Мы это поняли, когда было уже поздно.

Решили пошалить и залетели на Ромсит. Напились до чертиков. Реально, мне казалось,
что рядом пляшут чертики. Троллий самогон убойная штука. Решили после него снять дево-
чек. Но перед этим мы немного похулиганили. Не буду вдаваться в подробности. Мы считали
что это маленькая шалость, но мы считали только мы.

Решили снять девочек, но самогон ударил в голову. А девочки оказались не те, на которых
мы рассчитывали. У них оказались защитники. И не просто защитники, а стражи города. Им
не понравилось, что мы решили снять добропорядочнвх девочек и пошали немного в городе.
Шалость была безобидной. Так считали мы.

И как назло защитники оказались драконами. И у нас завязалась драка. Ладно бы на
земле, но мы устроили драку в воздухе. Город был недалеко от земель дорхов. Но в пылу драки,
мы не заметили как оказались над их землями.

Мы продолжали драться и оказались около вулкана. Свалились на этот вулкан. Пять
минут передышки, а совершили ошибку на всю жизнь. Точнее, совершил я.

Начну с того, что Алмазовский решил вызвать дождь. Дождь для дорхов в их пустыне
это было благословение. Ванир в пьяном угаре об этом забыл. Зайдар добавил. Яркое солнце
во время дождя. Дорхи радовались этому как дети.

Мы не видели, что они собрались около вулкана. Зря. Если бы увидели, не совершили
то, что совершили. Но исправить уже не могли. Нет, мы бы могли, но тогда бы пришлось обра-
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титься к Хранителю времени и признать свою ошибку. А мы струсили и не пошли к Хранителю
времени попросить помощи. Если бы мы тогда не испугались и попросили помощь.

Мой оппонент кинулся на меня и я не придумал ничего лучшего, как разбудить вулкан.
Я хотел только чуть-чуть. Но кто же знал, что этот вулкан нельзя было будить. Ни в коем
случае. Только вот вулкан. Я не смог его утихомирить. Он стал извергаться. Даже я повелитель
вулканов испугался. Единственный вулкан, который нельзя было будить. Я об этом узнал от
отца, который пытался, его остановить, но вулкан не подавался, даже Хранителю вулканов.

Мои друзья в ипостаси драконов дрались с другими двумя оппонентами. Были заняты
и не видели что твориться. Но они тоже использовали свою Силу. Когда вулкан проснулся,
оппоненты улетели.

Оказалось, что это был священный вулкан и его нельзя было трогать. Хранитель это знал.
Единственный вулкан в мире, который ни Хранитель вулканов, не повелители вулканов не
трогали.

Но это было ещё полбеды. Беда случилась дальше. Ведь дорхи, которые были около вул-
кана, не успели убежать. И только малая часть дорхов, которые находились подальше от вул-
кана, успели спастись. Я никогда не прощу себе этого. Я убил невинных. Ведь дорхи пришли
поклониться своего священному вулкану, а я.

Дорхи видели, что на вулкан свались драконы. Хорошо, что они не видели, что вулкан
разбудил я. А то бы они убили меня на месте. Не посмотрели бы, что я дракон. Они посчитали,
что упавшие драконы потревожили их священный вулкан.

Я смотрел за тем, как вулкан извергался три дня. Наверное, вулкан действительно был
какой-то священный, если повелители вулканов не смогли его утихомирить. И то место, кото-
рое раньше было цветущим оазисом, превратилась в безжизненное место. А вулкан? Вулкан
стал опускаться вниз. Каждый год всё ниже и ниже. А дорхи все озлобленее и озлобленее. Они
не могли простить драконам то, что они сделали с их вулканом. И начались гонения на драко-
нов. Они знали, что молодые драконы еще вставили в полную Силу и начинали вылавливать
их. Нет. Они их не убивали, а брали в плен. Если молодняк не получалось вызволить из плена,
в Силу они вступали у дорхов и дорхи этим пользовались. Насильно вступали в брак с драко-
нами, надеясь, что все таки у них родятся драконы. Рождались дорхи-полукровки. Те же дорхи,
только с физической силой и выносливостью драконов. Они и сейчас такие рождаются.

Я знал, что все это из-за меня. Поэтому я вызвался добровольцем в спасательный отряд.
Мы спасли драконов, но ничтожно мало. Там я встретил свою будущую жену. Её тоже взяли
в плен.

— Бабушка Кена рассказывала, что Фанфир спас ее из плена и так они познакомились, —
сказал Энгар, оторвавшись от чтения. — Она рассказывала, что Фанфир спас ее прямо перед
свадьбой. Ее насильно собирались выдать замуж. Фанфир успел в последнюю минуту.

— Читай дальше, — сказала в нетерпении Лера.
— Пообщавшись с Кеной я понял, что встретил свою будущую жену. Но речь не об этом.

Скажу только, что жизнь с ней была светлым пятном в моей жизни, — продолжил читать Энгар.
— Хранители видя, что твориться, решили, что что-то нужно делать, чтобы спасти юных дра-
конов, а то если и так дальше пойдёт, дорхи переловят всех юных драконов. Ведь они даже не
гнушались и детьми. Ловили их и если детей не получалось вызвалить из плена, они жили у
них до совершеннолетия.

Но как я выяснил, многих детей мы не могли найти, потому что дорхи держали их у вул-
кана, который пропал под слоем песка. Их священный вулкан погублен и у них не осталось
ничего святого. Они считали, что бог, которому они поклонялись, жил в вулкане. Я склоняюсь
к этому тоже. Если бы вулкан был обычным, повелители вулканов смогли бы его утихомирить.
А раз вулкана нет, значит их бог покинул их. Я не думал, что дорхи так озлобятся. Они с нена-
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вистью и призрением стали смотреть на драконов. Им было всё равно, что их вулкан потрево-
жили только семь драконов. Они считали виноватыми всех драконов.

Но я ушёл от темы. Так вот, Хранители решили, что нужно как-то обезопасить молодых
драконов. Они пришли к единому мнению, что нужно создать академию, которая будет защи-
щать драконов. Идею подал Хранитель погоды, а остальные поддержали. Тогда я вместе с бра-
том следовал всюду за отцом. Поэтому знал, что Хранители решили.

Так же Хранитель погоды предложил сделать академию там, где дорхи не достанут. А
дорхи могут недостать только в воздухе. Так возникла идея создать академию в воздухе. Но
ведь в воздухе не построить академию, она на чем-то должна держаться.

Тогда один очень жадный и скупой дракон предложил помощь — Патир Серновский.
Мы было все в шоке. От него и монетки не допросишься, а здесь он готов был жертвовать
почти половиной своей земли. Наследников у него не было, поэтому он с легкостью отдал часть
своих земель. — При этих словах мы все хмыкнули. Как же не было у него наследников. С
его наследником мы несколько месяцев назад разобрались. — И даже помог в создание Лета-
ющего острова. Он Создал Сердце острова. И чтобы сердце было под надеждой защитой над
ним построили Академию Ветров. Объяснять не буду почему ее так назвали, адепты и так это
узнают, когда придут учиться.

А что же я? Я продолжил спасать драконов из плена и думать, как решить проблему с
вулканом дорхов. Считал, что если смогу вернуть вулкан, они решат, что их бог вернулся и
они перестанут охотиться на драконов.

А дорхи захватывали все больше и больше территорий. Они не знали пощады. Из-за них
исчезли метаморфы. Вот были метаморфы, раз, их нет. Я вместе со своим отрядом отправился
на поиски метаморфов, но мы не нашли их. А их земли захватили дорхи. Пустыня разрасталась.

Я бессчётное количество раз пробирался к дорхам. Научился незаметно пробираться в
их селение. Пытался разбудить вулкан. Но все было бесполезно. Его оказалось легко первый
раз разбудить, а второй уже невозможно. До лавы я мог дозваться, а разбудить не мог. Как-то
раз мне удалось вызвать небольшое извержение вулкана. Уже обрадовался, что за маленьким
извержением вулкана последует сильное. Дорхи тоже этому извержению обрадовались. Но оно
продлилось всего пять минут и закончилось. Я понял, что снова совершил ошибку: дорхи еще
сильнее обозлились.

Я пытался понять что ни так с этим вулканом. Почему он не подаётся повелителям вул-
канов. Даже Хранителю. Ведь Хранитель вулканов самый сильный повелитель вулканов, но
даже ему этот вулкан не подвластен.

Снова отправился к вулкану. И нашел странные камни. Они как-то влияли на вулкан и
на драконов. Взял несколько штук. Решил исследовать. Точнее не я, а мой друг. Он учёный и
обязательно поможет мне с этими камнями разобраться.

А что же случилось с моими друзьями? Они тоже чувствовали свою вину за вулкан. Они
не видели, что это я разбудил вулкан. Считали как и дорхи, что вулкан проснулся из-за того,
что мы его потревожили. Я не смог даже им рассказать, что это я сделал. Они бы тоже меня
прибили. Но обратиться к Хранителю времени, мы все трое струсили. Зря. Если бы обратились,
возможно смогли бы все исправить. Я бы исправил. Можно ведь в любой момент обратиться
к Хранителю времени, но я все еще трушу. Не смогу смотреть ему в глаза и своей семье тоже.
Мне и так с трудом удаётся им смотреть в глаза, а если они узнают, что виной всему этому
беспределу я, они могут выгнать меня. А я люблю свою семью и не хочу ее лишаться. Нет. Я
не смогу. Но и этот беспредел дорхов я как-то должен решить без Хранителя времени.

Пока я все это писал. Мой друг учёный выяснил, что это за камни и что они делают
с драконами. Теперь понятно почему даже Хранитель вулканов не справился с вулканом —
камни ослабевают драконов. А вот как они действуют на вулкан друг не разобрался. Придется
мне снова лететь и разбираться. Надеюсь, я смогу вернуться от дорхов. Каждый раз боюсь, что
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не смогу вернуться и моя дорогая Кена останется одна. Но я должен попытаться исправиться
своими силами ту ошибку, которую совершил.

— Все, — Энгар посмотрел на нас. — На этом запись кончается.
— Получается Фанфира взяли в плен, когда он пытался выяснить, что делают камни с

вулканом, — сказала Лера.
— Получается, что так, — сказала я. — Вот мы и узнали, почему дорхи так разозлилась на

драконов. Но почему-то от этого не легче. А наоборот тяжелее. Дорхов можно понять. Драконы
вмешались в их уклад жизни и все испортили.

— И что с этим делать? — спросил Кайлар.
Ответить на этот вопрос никто не успел. Дневник в руках Энгара вспыхнул и через

минуту около его ног лежала горстка пепла.
— Это не я! — — поднял руки Энгар. — Я сам не ожидал.
— Фанфир не хотел, чтобы о его тайне узнали, — заключила я. — Даже после смерти

он струсил. А как же нам с этим жить?
Друзья мрачно уставились на горстку пепла. Дракон даже после смерти
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